Canon

LBP236dw
LBP233dw

Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide / FAQ

https://oip.manual.canon/

- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference.

- The information in this guide is subject to change
without notice.
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Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the LBP236dw.

Checking the Items
~ Included

Removing the Packing
~ Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

2. Remove all packing material.

1.

Remove all of the tape. (

Do not remove the sticker that covers the USB port
until you actually use the USB port.




3.
Ensure that the amount
of paper loaded is not—}E
above this line
~=0
4.

Installing the Optional
Part

3 If you are not using optional part, proceed to

step.

Before Installing the Optional Part

When installing the optional part after the machine has
been installed, perform the following before starting work:
1. Shut down the machine and your computer.

2. Unplug the machine from the mains power outlet.

3. Disconnect all cords and cables from the machine.

Cassette feeding module

1. Install the cassette feeding module in the
location where it will be used.

» ——n--===-0
- —(s




E Specifying the Basic
Settings

When you turn on the machine for the first time, the Setup
Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Operation panel

N

1. Select the language, then the country/
region and finally the time zone.

2. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

Specify the basic security settings to prevent unauthorized
access to the machine.

1. To use the Remote UI, select <Yes>.
To continue without using the Remote U, select
<No> and proceed to step Bl

2. Check the explanation for using General
User mode and press m

3. To use General User mode, select <Yes>.
- Set the PIN to be used by general users to access
the Remote Ul.
- To continue without using General User mode,
select <No> and proceed to step E

4, set the Remote Ul Access PIN.
. Enter any number and then select <Apply>.
+ Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

n Specifying the Network
Settings
Specify the settings for connecting the machine to a

network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network

key:

SSID £ XOOOKXKXXKX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.



3. Select the network with a matching SSID.

4, Enterthe password (network key) and select
<Apply>.

5. Select <Yes> to connect using the selected
settings.
Select <No> to return to the previous screen.

Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

n Installing the Software/
Drivers

Install the software and drivers from the CD/DVD-ROM

included, or visit the URL below and download them from

the Canon website for your country/region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Example: LBP236dw download
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LBP236dw
LBP233dw

Guide de
configuration

- Aprés avoir lu ce guide, rangez-le dans un

endroit str pour information.

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes a modifications sans préavis.

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration

(ce document)

3 Guide de I'utilisateur / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Sauf indication contraire, les illustrations utilisées 2. Retirez tout le matériel d'emballage.

dans ce document sont pour le modéle LBP236dw. i .
Retirez tout le ruban adhésif. (

Vérification des articles Ne retirez I'autocollant qui recouvre le port USB
inclus

qui si vous avez besoin d'utiliser le port USB.

-

Chargement du papier

-
.

A Retrait du matériel
d'emballage

1. Installez I'appareil Ia ou il sera utilisé. 2. @




3.
Assurez-vous que la
quantité de papier
chargée ne dépasse pas —}E
cette ligne
()

Installation de
I'équipement en option

3 Si vous n'utilisez pas I'équipement en option,

passez a I'étape .

Avant d'installer I'équipement en option

Avant d'installer I'équipement en option sur I'appareil que
vous avez installé, effectuez les opérations suivantes :

1. Eteignez 'appareil et I'ordinateur.

2. débrancher 'appareil de la prise secteur.

3. Débranchez tous les cordons et les cables de
I'appareil.

Module de cassette

1. Installez le module de cassette 12 ou il sera
utilisé.

» ——n--===-0
- —(s




Branchement du cable
d'alimentation

Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiere fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Panneau de commande

&

1. Sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

10

Spécifiez les parametres de sécurité de base pour
empécher les acces non autorisés a l'appareil.

Parametres de sécurité

1. Pour utiliser I'U distante, sélectionnez <Oui>.
Pour continuer sans utiliser I'lU distante,
sélectionnez <Non> et passez a I'étape n

2. Prenez connaissance des explications pour
I'utilisation du mode Utilisateur général,

puis appuyez sur m

3. Pour utiliser le mode Utilisateur général,
sélectionnez <Oui>.
Définissez le code PIN a utiliser par les utilisateurs
généraux pour accéder a I'lU distante.
Pour continuer sans utiliser le mode Utilisateur
général, sélectionnez <Non> et passez a |'étape E

4, Définissez le code PIN d'accés a I'lU
distante.
« Saisissez un nombre puis sélectionnez
<Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

Réglage des parametres
du réseau

Réseau local sans fil

1. Vérifiez le « SSID » et la « Clé de réseau » du
routeur.

SSID- £ XOOOKXKXK
Clé de réseau : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

4, saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

5. Sélectionnez <Oui> pour établir la
connexion avec les paramétres
sélectionnés.

Sélectionnez <Non> pour revenir a I'écran
précédent.

Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a l'aide d'un cable réseau,
puis sélectionnez <Non> dans I'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

Installation du logiciel et
des pilotes
Installez le logiciel et les pilotes avec le CD/DVD-ROM
inclus ou consultez I'URL ci-dessous et téléchargez-les

depuis le site Web Canon de votre pays/région.
https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX m

Exemple : Télécharger LBP236dw

11
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektlre an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.

- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in diesem
Dokument verwendeten Abbildungen auf LBP236dw.

Uberpriifen der
~ enthaltenen Elemente

Entfernen des
~ Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerit an dem Ort, an
dem es verwendet werden soll.

14

2. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie alle Klebestreifen.

<&

Entfernen Sie den Aufkleber, der den USB-
Anschluss abdeckt, erst dann, wenn Sie den
USB-Anschluss tatsachlich verwenden.

1.




3.
Vergewissern Sie sich,
dass die Menge des
eingelegten Papiers diese —}E
Linie nicht Uberschreitet
% ~ =@
4.

Installieren von
optionalen Teilen

3 Wenn Sie keine optionalen Teile verwenden,
fahren Sie mit Schritt i} fort.

Vor der Installation von optionalen

Wenn Sie optionale Teile nach der Installation des Gerats
installieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor
Sie mit der Arbeit beginnen:

1. Schalten Sie das Gerat und Ihren Computer aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts aus der
Steckdose.

3. Trennen Sie alle Kabel und Leitungen vom Gerat.

15

Kassettenzufuhrmodul
1. Installieren Sie das Kassettenzufuhrmodul
an dem Ort, an dem es verwendet werden
soll.

o —h-----
-0

S




Festlegen der
Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerats durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Bedienfeld

)

1. Wihlen Sie die Sprache, dann das Land/die
Region und schlieB3lich die Zeitzone.

2. Wihlen Sie das aktuelle Datum bzw. die Uhrzeit.

16

Festlegen der
Sicherheitseinstellungen

Legen Sie die grundlegenden Sicherheitseinstellungen
fest, um unbefugten Zugriff auf das Gerat zu verhindern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wahlen
Sie <Ja>.
Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu
verwenden, wahlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit
Schritt E fort.

2. Lesen Sie die Erklarung zur Verwendung
des allgemeinen Anwendermodus, und
driicken Sie @

3.Umden allgemeinen Anwendermodus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.

- Richten Sie die PIN ein, die von allgemeinen
Anwendern fir den Zugriff auf die Remote Ul
verwendet werden soll.

- Um fortzufahren, ohne den allgemeinen
Anwendermodus zu verwenden, wahlen Sie
<Nein>, und fahren Sie mit Schritt E fort.

4, Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
- Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN
zur Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir den Anschluss des Geréts
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, mussen Sie
prufen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.



v

Wireless LAN

Installieren der Software/

1. Uberpriifen Sie die "SSID" und den Treiber

Netzwerkschliissel” des Routers. Installieren Sie die Software und Treiber von der

beiliegenden CD/DVD-ROM, oder besuchen Sie die unten
aufgefiihrte URL-Adresse und laden diese von der Canon-
Website Ihres Landes/Ihrer Region herunter.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Beispiel: LBP236dw download

SSID T XOROKKXXXXXX
Netzwerkschlissel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
wabhlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

3. Wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

4. Geben Sie das Passwort
(Netzwerkschlissel) ein, und wéahlen Sie
<Anwenden>.

5. Wibhlen Sie <Ja>, um eine Verbindung mit
den gewahlten Einstellungen herzustellen.

Wahlen Sie <Nein>, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

Wired LAN

Schlie3en Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Gerat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

17
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Guida
all'installazione

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in
un luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida
sono soggette a modifiche senza preavviso.

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate
m in questo documento sono relative al LBP236dw.

Controllo degli elementi
inclusi

Rimozione dei materiali
~ diimballaggio

1. Installare la macchina nella posizione in cui
verra utilizzata.

20

2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.

Rimuovere tutto il nastro. (

Non rimuovere I'adesivo che protegge la porta
USB finché non la si utilizza.




3.
Verificare che la quantita
di carta caricata non sia —DE
al di sopra di questa linea
~
4.

Installazione della parte
opzionale

3 Se non si utilizza la parte opzionale, andare al

passaggio successivo Nl .

Prima di installare la parte opzionale

Quando siinstalla la parte opzionale dopo l'installazione
della macchina, eseguire le sequenti operazioni prima di
iniziare il lavoro:

1. Spegnere la macchina e il computer.

2. Scollegare la macchina dalla presa di corrente.

3. Scollegare tutti i fili e i cavi dalla macchina.

21

Cassette Feeding Module

1. Installare il Cassette Feeding Module nella
posizione in cui verra utilizzato.

» ——n--===-0
- —(s




Connessione del cavo di
alimentazione

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Eseguire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

Specifica delle
impostazioni di base

Pannello operativo

N

22

1. Selezionare la lingua, il paese/la regione e
infine il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

Specifica delle
impostazioni di sicurezza

Specificare le impostazioni di sicurezza di base per
impedire |'accesso non autorizzato alla macchina.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
Per continuare senza utilizzare I'U remota,
selezionare <No> e procedere al passaggio n

2. Verificare la spiegazione per l'utilizzo della
Modalita utente generico e premere @

3. Per utilizzare la modalita Utente generico,
selezionare <Si>.
+ Impostare il PIN che deve essere utilizzato dagli
utenti generici per accedere all'lU remota.
- Per continuare senza utilizzare la Modalita utente
generico, selezionare <No> e procedere al

passaggio E

4. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

n Specifica delle
impostazioni di rete

Specificare le impostazioni per collegare la macchina a
una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.



LAN wireless

1. Verificare I"'SSID" del router e la "Chiave di
rete.”

SSIb 2 XXXXXXXXXXXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.

3. Selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

4. Immettere la password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

5. Selezionare <Si> per collegarsi utilizzando
le impostazioni scelte.
Selezionare <No> per tornare alla schermata precedente.

LAN cablata

Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi
selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

n Installazione del
software/driver

Installare il software e i driver dal CD/DVD-ROM incluso,
oppure visitare I'URL qui sotto e scaricarli dal sito web
Canon della propria area geografica.
https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX m

Esempio: Scaricare LBP236dw

23
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Guia de
configuracion

- Cuando haya leido esta gufa, guardela en un

lugar seguro para poder consultarla en el futuro.
- Lainformacién de esta guia puede sufrir
cambios sin previo aviso.

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracién
(este documento)

3 Guia de usuario / FAQ

https://oip.manual.canon/
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A menos que se indique lo contrario, las 2. Retire todo el material de embalaje.

ilustraciones utilizadas en este documento se i ) )
Retire toda la cinta adhesiva. (
n corresponden con LBP236dw.

No retire la pegatina que cubre el puerto USB

Comprobacién de IOS hasta que vaya a utilizar el puerto USB.
elementos incluidos

Retirar el material de
embalaje

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar.

26



3.
Asegurese de que la
cantidad de papel cargado —}E
no supere esta linea
=0
4.

Instalacion de la pieza
opcional

3 Si no utiliza la pieza opcional, continte en el

paso [N .

Antes de instalar la pieza opcional

Alinstalar la pieza opcional después de haber instalado el
equipo, haga lo siguiente antes de empezar a trabajar:

1. Apague el equipoy el ordenador.

2. Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

3. Desconecte todos los cables del equipo.

27

Moédulo de alimentacion del casete

1. Instale el médulo de alimentacién del
casete alli donde se vaya a utilizar.

» ——n--===-0
- —(s




Conexion del cable de
alimentacién

n Especificar las opciones
basicas

Al encender el equipo por primer vez, aparecerd la Guia

de configuracion en el panel de control. Realice la

configuracion inicial de la méaquina siguiendo las
instrucciones en pantalla.

Panel de operacién

&

28

1. Seleccione el idioma, luego el pais/region
y, por ultimo, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

Especificar las opciones
de seguridad

Especifique las opciones de seguridad bésicas para evitar
el acceso no autorizado al equipo.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.
Para continuar sin utilizar la U remota, seleccione
<No>y continte en el paso n

2. Consulte la explicacion sobre el uso del
modo de usuario general y pulse @

3. Para utilizar el modo de usuario general,
seleccione <Si>.
- Establezca el PIN que deberdn utilizar los usuarios
generales para acceder a la U remota.
Para continuar sin utilizar el modo de usuario
general, seleccione <No> y continte en el paso E

4, Establezca el PIN de acceso a la IU remota.
- Introduzca cualquier nimero y seleccione
<Aplicar>.
+ Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione
<Aplicar>.

Especificar las opciones
~ dered

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estan correctamente conectados a la red.



Red inaldmbrica

1. Compruebe el "SSID" y la "Clave de red" del
router.

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Clave de red : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

3. Seleccione la red con el SSID
correspondiente.

4. Introduzca la contrasea (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

5. Seleccione <Si> para conectar usando las
opciones seleccionadas.
Seleccione <No> para volver a la pantalla anterior.

Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar cémo
desea conectarse a la red.

n Instalacion del software/
controladores

Instale el software y los controladores desde el CD/DVD-ROM

incluido, o visite la URL indicada a continuacion y descarguelos

desde el sitio web de Canon para su pais/region.
https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX m

Ejemplo: Descarga LBP236dw

29
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LBP236dw
LBP233dw

Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracio
(aquest document)

3 Guia de l'usuari / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en
un lloc segur per poder consultar-la en el futur.

- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.
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Si no s'indica el contrari, les il-lustracions utilitzades
en aquest document corresponen al LBP236dw.

Comproveu els elements
inclosos

Retirar el material
d’embalatge

1. Instal-leu I'equip alla on es fara servir.

32

2. Retireu tot el material d'embalatge.

Retireu tota la cinta adhesiva. (

No traieu I'adhesiu que cobreix el port USB fins
que I'hagueu de fer servir.

b

Carrega de paper




3.
Comproveu que la
quantitat de paper carregat —}E
no supera aquesta linia
=0

Instal-lacio del
component opcional

3 Si no feu servir el component opcional,

passeu al pas.

Abans d’instal-lar el component
opcional

En installar el component opcional un cop installat
l'equip, feu el seglient abans de comencar a treballar:
1. Apagueu l'equip i l'ordinador.

2. Desconnecteu l'equip de la presa eléctrica.

3. Desconnecteu tots els cables de l'equip.

33

Modul alimentador del casset

1. Instal-leu el mddul alimentador del casset
alla on es fara servir.

» ——n--===-0
- —(s




Connexio del cable
d’alimentacié

n Especificar les opcions
basiques

Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia

de configuracio al tauler de control. Realitzeu la

configuracié inicial de I'equip seguint les instruccions en
pantalla.

Panell doperacid

o

34

1. Seleccioneu l'idioma, després el pais/regié
i, finalment, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

Especificar les opcions de
seguretat

Especifiqueu les opcions basiques de seguretat per evitar
I'accés no autoritzat a l'equip.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu
<Si>.
Per seguir sense fer servir la IU remota, seleccioneu
<No>ianeu al pas E

2. Consulteu l'explicacio per fer servir el mode
d’Usuari general i premeu m

3. Per fer servir el mode d’Usuari general,
seleccioneu <Si>.
- Establiu el PIN que han de fer servir els usuaris
generals per accedir a la IU remota.
- Per sequir sense fer servir el mode d'Usuari
general, seleccioneu <No> i aneu al pas E

4, Establiu el PIN d'accés a la IU remota.
- Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu
<Aplicar>.
- Torneu a introduir el mateix PIN a la seglient
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu
<Aplicar>.

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

Especificar les opcions de
xarxa



Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Clau de xarxa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.

3. Seleccioneu la xarxa amb I'SSID
corresponent.

4. Introduiu la contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

5. Seleccioneu <Si> per connectar fent servir
les opcions seleccionades.
Seleccioneu <No> per tornar a la pantalla anterior.

Xarxa de fil

Connecteu I'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexio a la xarxa.

n Instal-lacio del
programari/controladors

Instal-leu el programari i els controladors des del CD/DVD-
ROM inclos, o bé visiteu la URL de més avall i descarregueu-
los del lloc web de Canon del vostre pafis/regio.
https://global.canon/en/support/

Descarrega XXXXXXX m

Exemple: Descarrega LBP236dw
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LBP236dw
LBP233dw

Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua

(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan 2. Kendu ontziratzeko material guztia.
erabiltzen diren ilustrazioak LBP236dw . .

. Kendu zinta guztia. (
modeloarenak dira.

—_— Ez kendu USB ataka estaltzen duen eranskailua

Ba rne da uden USB ataka benetan erabili arte.
e elementuak egiaztatzea

Ontziratzeko materiala
kentzea

1. Instalatu makina erabiliko den lekuan.
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3. Kasete-elikatze modulua
Ziurtatu kargatutako \vAvAY/ 1. Instalatu kasete-elikatze modulua erabiliko
paper kopurua marra honen ——
gainetik geratzen ez dela den lekuan.

Aukerako elementua
instalatzea

3 Aukerako elementurik erabiltzen ez baduzu,

joan Bl urratsera.

Aukerako elementua instalatu aurretik

Makina instalatu ondoren aukerako elementuak
instalatzean, burutu honako prozedura lanean hasi
aurretik:

» ——n--===-0
- —(s

1. Itzali makina eta ordenagailua.

2. Deskonektatu makina korronte-hargunetik.

3. Deskonektatu kable eta korronte-kable guztiak
makinatik.
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5. 1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea/
eskualdea eta azkenik ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Zehaztu oinarrizko segurtasun ezarpenak makinara
baimenik gabe sartzea saihesteko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
—] hautatu <Bai>.

Korronte-kablea Remote Ul (Urruneko EI) erabili gabe jarraitzeko,
konektatzea hautatu <Ez> eta jarraitu ﬂ urratsera.

2. Egiaztatu Erabiltzaile modu orokorra
erabiltzeko azalpena eta sakatu m

3. Erabiltzaile orokorra modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Ezarri erabiltzaile orokorrek Remote Ul (Urruneko
El) atzitzeko erabiliko duten PINa.
- FErabiltzaile orokorra modua erabili gabe
jarraitzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu E
urratsera. o

4. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide

n Oinarrizko ezarpenak

PINa.
zehaztea - Idatzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
« Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio eta hautatu <Aplikatu>.

gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina
makinaren hasierako konfigurazioa pantailako argibideak
jarraituz.

Sareko ezarpenak
zehaztea

Operazio panela

(L2 .
Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.

@ Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.
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v

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Aukeratu SSID bera daukan sarea.

4. \datzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

5. Aukeratu <Bai> hautatutako ezarpenak
erabiliz konektatzeko.
Hautatu <Ez> aurreko pantailara itzultzeko.

Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu aukeratzeko.

n Softwarea/
Kontrolatzaileak

instalatzea

Instalatu softwarea eta kontrolatzaileak emandako CD/
DVD-ROMetik, edo joan ondoren azaltzen den helbidera
eta deskargatu zure herrialdek/eskualdeko Canon
webgunetik.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga m

Adibidez: LBP236dw deskarga
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LBP236dw
LBP233dw

Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracédo

(este documento)

3 Manual do Utilizador / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Depois de ler este manual, guarde-o num local
seguro para consultas futuras.

- Asinformacdes contidas neste manual estdo
sujeitas a alteracoes sem prévio aviso.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Salvo indicacdo em contrario, as ilustracées 2. Retire todo o material de embalagem.

utilizados neste manual sao do LBP236dw. ) )
Retire todas as fitas. (

Itens incl u |’d oS Retire o autocolante protetor da entrada USB

apenas quando a for utilizar.

Colocar papel

-
.

Remover o material de
embalagem

1. Instale o aparelho no local de instalacao.
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3. Mddulo de alimentacao de cassetes
A quantidade de 1. Instale o médulo de alimentacio de
papel inserida ndo deve —}E . Q A
superar esta linha cassetes no local onde sera utilizado.

Instalar a peca opcional

3 Se néo estiver a utilizar a peca opcional,

avance para o ponto Bl .

Antes de instalar a peca opcional

Ao instalar a peca opcional depois da instalacao do
aparelho, realize as seguintes acdes antes de comecar a
trabalhar:

1. Desligue o aparelho e o seu computador.

» ——n--===-0
- —(s

2. Desligue o aparelho da alimentacéo elétrica.

3. Desligue todos os cabos da maquina.
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M Ligar o cabo de

Definir configuracées
basicas

Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de

Configuragao seré apresentado no painel de operacao.

Siga as instrucdes no ecra para proceder a configuracdo
inicial da maquina.

Painel de operacdes

N

46

1. Selecione o idioma, o pais/regido e o fuso
horario, por esta ordem.

2. Configurar a data/hora atuais.

Definir configuracdes de
seguranca

Especifique as definicdes de seguranca basicas para evitar
0 acesso Nao autorizado ao aparelho.

1. Para utilizar a Interface Remota, selecione
<Sim>.
Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <Nao> e avance para o passo E

2. Verifique a explicacdo para utilizar o modo
Utilizador Geral e prima m

3. Para utilizar o modo Utilizador Geral,
selecione <Sim>.
- Defina o PIN a utilizar pelos utilizadores gerais
para poderem aceder a Interface Remota.
« Para continuar sem utilizar o modo Utilizador
Geral, selecione <N&o> e avance para 0 passo E

4. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
- Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

Definir configuracoes de
rede

Defina as configuracdes de ligacdo do aparelho a rede.
Antes de avangar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.



v

LAN sem fios

1. Verifique o0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar as definicoes, selecione
<Sim> no painel de operacoes.

3. Selecione a rede com o SSID
correspondente.

4. Insira a palavra-passe (chave de rede) e
selecione <Aplicar>.

5. Selecione <Sim> para ligar utilizando as
definicoes selecionadas.
Selecione <Nao> para regressar ao ecra anterior.

LAN c/fios

Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois,
selecione <Nao> no ecré para selecionar como
estabelecer ligacdo a rede.

n Instalacao de Software/
Controladores

Instale o software e os controladores utilizando o CD/

DVD-ROM incluido, ou visite o link indicado abaixo e

transfira-os do site da Canon da sua regio.
https://global.canon/en/support/

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir LBP236dw
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Odnyoq
dlapoppwonc

1 Znuavtikéc odnyiec aocpdheiag
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNYieg TRV
XPNOLLOTIOIOETE TN CUCKEUN.

2 08nyd¢ Siauopewong

(to mapov Eyypago)

3 06nyoc xpriong / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV
O€ €Va A0PANEC UEPOG YIa UEANOVTIKH avapopd.

« O1m\npo@opiec o auTtédv Tov 0dNyo evOEXETal
va aAa&ouv xwpic mpodTtepn eidomoinon.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

EKTOG av opiletal S1apOopETIKA, Ol EIKOVEG TTOU 2. Ag@aipéote 6Aa Ta UAIKG cuoKevaoiag.
XPNOIHOTIoIoUVTAL GTO MAPOV EYXELPISIO , , )

A A .
avagépovtal oto LBP236dw. Palpeate oAn Ty Tavid (

—_— Mnv a@QaIp£CETE TO AUTOKOAANTO TIOU KAAUTITEL TN

1 'E)\EVXOC TWV "EPIEXO uévwv B0pa USB mpoTol xpnotuomnoloete T B0pa USB.

-

TomoBétnon xaptiov

-
.

A@aipeon Twv VMKWV
ouoKevaoiacg

1. TonoBetroTe TN GUGKEL GTN B0 6TIOU 2.
8a xpnopomoteitat. @
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3.
BeBatwbeite 611 n moodtnTa
XaPTIOU TIOU EXEL
ToroBetnBei Sev umepBaivel —}E
QUTAV TN YPAUUNA
=@

Eykatdaotaon tou
TIPOAIPETIKOU TTPOIOVTOG

3 Edv 6ev XpnOLUOTIOLEITE TO TTPOALPETIKO

TPOIOV, TTIPOXWPENOTE OTO Priua .

Mpiv anmé tTnv eykatdotacn Tou
TIPOAIPETIKOU TIPOIOVTOG

Katd tnv eyKaTaoTaon Tou TPOAIPETIKOU TTPOIOVTOC UETA
TNV TOmoBETNON TNG CUOKEUNC, EKTEAEOTE TA aKOAOUBA
TIOWV EEKIVIOETE TNV £pyacia:

1. Tepuatiote Tn Aertoupyia TNC CUCKEVC Kal TOU
UTTOAOYIOTH OQC.
2. AnoouvSéote TN ouokevn amo Tnv mpila PeVUATOC.

3. AnoouvSEoTE OAA T KAOAWSIA ATTO TN GUOKEUN.

51

Movada tpogodogiac kacérag
1. TomoBstioTe T povdda Tpoodoaiag
Kaoétag otn 0éon 6mou Oa
Xpnotpormoleital.

o —h-----
> ¢—f




>0Uvdeon Tou KaAwdiov
~ pevpaToC

Otav evePYOTIOINOETE TN OUOKELN YIA TTPWTN POPQ, O
06nyd¢ Slapdpewonc Ba epeavioTe! oTov mivaka
Aetovpyiac. Kavte v apxikn Slapdpewaon Tou
HNXAVAUATOG AKOAOUBWVTAG TIC 0Onyieg mou epgpavidovTal
otnv 0Bdvn.

KaBoplopog twv facikwv
puBuicewv

Mivakag Aertoupyiag

N
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1. EmAé€te Tn YAwooaq, Tn XWPa/mEPIoxh Kat
™ {wvn wpacg.

2. KaBopioTe TV TpéXouca npepopnvia Kat opa.

KaBoplopog twv
puOnicewv ac@daleiag

KabopioTe TI¢ Baoikég puBUIcEIC AoPANELQC YA AMTOTPOTA
™G 1N €ouciodoTnuévng mpdoRacng otn CUCKEUN.

1. na xprion tou Remote Ul (Amopakpuopévn
Siemapn xpnotn), emAé§te <Nar>.
la va ouvexioete xwplg va xpnoomnolrosTe TO
Remote Ul (Amopakpuopévn Stemaer) xprotn),

emAe€Te <OxI> Kal TPOXWENOTE OTO Briua g

2. EAéyéte v ene€ijynon yia XpRon tng
Aertoupyiag Mevikwv xpnoTwv Kal TATHOTE

TO @

3. NMa xprion ¢ Asitoupyiag Mevikmv
xpnotwv, emAé€re <Nat>.

- KaBopiote Tov kwdikod PIN 1o Ba xpnolponoleital
armd TOUG YEVIKOUG XN OTEC yla TTPOoBacn OTo
Remote Ul (Ammopakpuopévn Slemagr| xerotn).

- [la va ouveyioeTe xwpIq va xpnOIUOTIOINOETE TN
AerToupyia FevIKwy XpnoTwy, emAéEte <Ox1> Kal
TIPOXWPENOTE OTO Briua E

4. KaBopiote Tov KwSiko PIN yia To Remote
Ul (Amopakpucpévo mepiBallov epyaciag).
- Eloaydyete omolov&AmoTe apIiBuod Kal KATtomiv
emAéEte <Epappoyr>.
- Eloayayete Eava tov 10 kwdikd PIN otnv
enépevn 0Bévn we emBePaiwon Kat emAEETe
<Epappoyri>.

KaBopioTe TI¢ puBUIoEIC 0UVOECNC TNC CUCKEUNC OE éva
Siktuo. Mptv cuvexioeTe, BePaiwbeite OTL 0 UMTOAOYIOTAG KAl
0 §poporoynTr¢ eival cwoTd ouVOESEEVOL OTO SIKTUO.

KaBoplopog twv
puOnicewv dikTLOU



v

AcUppato LAN .
....... Up“T n EYKGTGGTGG“ TOU
1. EAéy€te 1o SSID Kat to KAedi diktOou Tou }\OVIOMIKOO/
Spopoloynth. TI'pOYpG[.ll.ldTwV
SSID 7 XXX XXXXXXX 06 I’]v n 0 n C

KAEIST SIKTUOU : XXXXXXXXXXXX
EYKOTOOTAOTE TO AOYIOHIKO KAl Ta TTPoyPApuaTa
odriynong amé 1o mapexépevo CD/DVD-ROM
eMoKke@Beite TNV mapakdtw SlevBuvon URL kat
TTPAyHOTOTONOTE AN amo Tov 10ToTomo TNG Canon yia
TN XWPA/TEPLOXT 0aG,.

https://global.canon/en/support/

00000 \

2. la va S1apopPWOETE TIC pUBICELC,
emAé€te <Nai> atov mivaka Aeitovpyiag. m

AR XXXXXXX

3. Em\é€te 1o SikTuo pe TO avtiototyo SSID. Napddeypo: Afn LBP236dw

4, Eicaydyete Tov Kwd1k6 mMpdoPaonc (KA&1di
SiktOoU) Kau emAé€Te <Eappoyn>.

5. EmAé€te <Nar> yia va cuvSeBeite
XPNOIHOTIOIWVTAG TIG ETMAEYUEVEG
pubuiosic.

EmAé€te <Ox1> yia va eMOTPEYPETE OTNV
Tponyoupevn 08dévn.

Evouppato LAN

YuvdEaTe Tov SPOUONOYNTH OTN CUCKEUN UE éva KaAWSI0
TomikoL Siktvou (LAN) kat emaé€te <Ox1> otnv 086vn yia
va eMAEEETE TOV TPOTTIO CUVOEDNC OTO BIKTUO.
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LBP236dw
LBP233dw

Installations-
vejledning

1 Vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres
uden varsel.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til LBP236dw.

Kontrol af de inkluderede
~ dele

Fjernelse af
emballagematerialer

1. Installer maskinen pa det sted, hvor den
skal bruges.

56

2. Fjern alle emballagematerialer.

Fjern al tape. (

Fjern ikke klistermaerket, der daekker USB-porten,
indtil du faktisk skal bruge USB-porten.

-

lleegning af papir

-
.




3. Kassetteindferingsmodul
Kontroller, at den ilagte 1. Installer kassetteindfgringsmodulet pa det
papirmaengde ikke kommer—}E 9 P
op over denne linje sted, hvor det skal bruges.

Installation af
ekstraudstyret

3 Hvis du ikke bruger ekstraudstyret, skal du ga
videre til trin .

For installation af ekstraudstyret

Nar du installerer ekstraudstyret, efter at maskinen er
blevet installeret, skal du gere falgende, inden du
begynder at arbejde:

1. Sluk for maskinen og din computer.

2. Traek stikket ud af stikkontakten.

3. Frakobl alle ledninger og kabler fra maskinen.
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Tilslutning af
~ stromledningen

n Angivelse af de
grundlaeggende
indstillinger

Nar du for farste gang taender for maskinen, vises

installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den

indledende maskininstallation ved at fglge instruktionerne
pa skaermen.

Betjeningspanel

o
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1. Veelg sprog, dernaest land/omrade og til
sidst tidszone.

2. Indstil aktuel dato og klokkeslaet.

Angivelse af
sikkerhedsindstillingerne

Angiv basissikkerhedsindstillingerne for at forhindre
uautoriseret adgang til maskinen.

1. Hvis du vil fierne den fjernbetjente
brugergraenseflade, skal du vaelge <Ja>.
Hvis du vil fortseette uden at bruge den
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du vaelge
<Nej> og gd videre til trin E

2. Laes forklaringen om brug af tilstanden
Generel bruger, og tryk pa .

3. Hvis du vil bruge tilstanden Generel
bruger, skal du veelge <Ja>.

- Indstil den pinkode, der skal bruges af generelle
brugere til at fa adgang til den fiernbetjente
brugergraenseflade.

« Huvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Generel bruger, skal du veelge <Nej> og ga videre

til trin B

4. Indstil pinkoden til adgang til den
fijernbetjente brugergreenseflade.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter
<Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pd naeste
skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

n Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netveerk. Far du fortsaetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.



Tradlast LAN

1. Kontrollér routerens "SSID" og
"Netvaerksnggle".

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Netvaerksnagle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du veelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Vaelg det netvaerk, der har et matchende SSID.

4. Indtast adgangskoden (netvarksnggle), og
vaelg <Anvend>.

5. Valg <Ja> for at oprette forbindelse ved

hjeelp af de valgte indstillinger.
Veelg <Nej> for at vende tilbage til den forrige skaerm.

Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og veelg
<Nej> pa skaermen for at veelge, hvordan forbindelsen til
netvaerket skal oprettes.

Installation af software/
drivere

Installer softwaren og drivere fra den medfelgende cd/
dvd-rom, eller bes@g nedenstdende URL og download

dem fra Canons websted for dit land/region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Eksempel: Download af LBP236dw
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LBP236dw
LBP233dw

Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in 2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
dit document die van model LBP236dw. Verwijder al het plakband. (
De m eeg eleve rd e item S Verwijder de sticker die de USB-poort bedekt pas
—_—— wanneer u de USB-poort daadwerkelijk gaat gebruiken.
controleren

Het verpakkingsmateriaal
~ verwijderen

1. Installeer het apparaat op de locatie waar
het nodig is.
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3.
Pas op dat het
geplaatste papier deze —}E
lijn niet overschrijdt
()
4.

Het optionele onderdeel
installeren

3 Als u het optionele onderdeel niet gebruikt,
ga dan verder met stap .

Voordat u het optionele onderdeel
installeert

Als u het optionele onderdeel installeert na de installatie
van het apparaat, doe dan het volgende voordat u begint
met werken:

1. Schakel het apparaat en de computer uit.

2. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

3. Trekalle snoeren en kabels uit het apparaat.
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Cassette-invoermodule

1. Installeer de cassette-invoermodule op de
locatie waar deze gebruikt gaat worden.

» ——n--===-0
- —(s




De basisinstellingen
opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Bedieningspaneel

)

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. stel de huidige datum / tijd in.

64

De beveiligingsinstellingen
~ opgeven

Stel de primaire beveiligingsinstellingen in om
onbevoegde toegang tot het apparaat te voorkomen.

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te gebruiken.
Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert u
<Nee> en gaat u verder bij stap g

2. Raadpleeg de uitleg voor het gebruik van de
algemene gebruikersmodus en druk op m

3. Om de algemene gebruikersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de pincode in die algemene gebruikers
moeten gebruiken om toegang te krijgen tot de
externe Ul.

+ Om zonder de algemene gebruikersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap E

4, stel de pincode in voor toegang tot de
externe Ul.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het apparaat
met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat of de
computer en router correct met het netwerk verbonden zijn.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

3. Selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

4, Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.

5. Selecteer <Ja> om verbinding te maken
met gebruik van de geselecteerd
instellingen.

Selecteer <Nee> om terug te keren naar het vorige
scherm.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

De software/
stuurprogramma's
installeren

Installeer de software en stuurprogramma's van de
meegeleverde CD/DVD-ROM of ga naar onderstaand
webadres en haal ze van de Canon website voor uw regio.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download m

Voorbeeld: LBP236dw download
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Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsanvisninger
Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare
den pd et trygt sted slik at du kan sl opp i den senere.

- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.
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Hvis ikke annet er oppygitt, gjelder illustrasjonene 2. Fjern alt emballasjemateriell.
som brukes i dette dokumentet LBP236dw. ) i
Fjern all teipen. (
Sj e kke utstyret som Ikke fjern klistremerket som dekker USB-porten for
—_—— du faktisk skal bruke den.
folger med

1.

Fjerne

emballasjemateriellet

1. Plasser maskinen pa stedet der den skal
brukes.
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3. Kassettmatingsmodul
Sjekk at papiret som er \vAvAY/ 1. Monter kassettmatingsmodulen der den
lagt i ikke kommer over ——
denne streken skal brukes.

Montere ekstrautstyret

3 G4 videre til trinn i hvis du ikke bruker

ekstrautstyr.

For du monterer ekstrautstyret

Nar du installerer ekstrautstyr etter at maskinen er
installert, ma du gjere folgende fer du starter arbeidet:
1. Sl& av maskinen og datamaskinen.

2. Koble maskinen fra stramnettet.

3. Koble alle ledninger og kabler fra maskinen.
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n Spesifisere
grunninnstillinger

Nar du skrur pa maskinen for farste gang, vises
innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfer farste
gangs maskinoppsett ved d falge anvisningene pa skjermbildet.

Betjeningspanel

o

1. Velg sprak, deretter land/region og til slutt
tidssonen.

2. stille inn dato og klokkeslett.

70

Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Angi grunnleggende sikkerhetsinnstillinger for & hindre
uautorisert tilgang til maskinen.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
Velg <Nei> og ga videre til trinn g hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjernkontroll.

2. Merk forklaringen for bruk av modus for
generell bruker og trykk pa m

3. Velg <Ja> hvis du vil bruke modus for
generell bruker.
+ Angi PIN-koden som skal brukes av generelle
brukere for tilgang til Fjernkontroll.
- Velg <Nei> og ga videre til trinn E hvis du vil
fortsette uten a bruke modus for generell bruker.

4. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
« Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved a angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet, og velg <Bruk>.

n Spesifisere
nettverksinnstillinger

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Fer du gdr videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

Tradlost LAN

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksngkkel”.

SSID £ XOOOKXKXXKX
Nettverksnakkel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil
konfigurere innstillingene.



3. Velg det nettverket som har samme SSID.

4, Skrivinn passordet (nettverksngkkelen) og
velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil koble til med valgte
innstillinger.
Klikk pa <Nei> for a ga tilbake til forrige skjermbilde.

Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.

Installere programvare/
drivere

Installer programvaren og driverne fra den medfglgende
CD-/DVD-ROM-platen eller ga til nettadressen nedenfor
og last dem ned fra Canons nettsted for det aktuelle
landet/regionen.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX last ned m

Eksempel: LBP236dw last ned
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Installations-
guide

1 Viktiga sakerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvandarhandbok / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Spara sedan handboken som framtida
referens.

- Informationen i den har guiden kan komma
att andras utan foregdende meddelande.
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Om inte annat anges avser bilder i det har 2. Ta bort allt frpackningsmaterial.

dokumentet LBP236dw. i
Ta bort all tejp. (

Arti kla rna som ingé r Ta inte bort etiketten som sitter dver USB-porten

innan du ska anvanda USB-porten.

1.
Ta bort
forpackningsmaterialet
1. Installera enheten pa den plats dir den ska
anvindas. 2.
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3.
Kontrollera att mangden
papper som fyllts pa inte —}E
overstiger den har linjen
=0

Installera

tillvalskomponent

3 Om du inte anvénder ndgon
tillvalskomponent fortsatter du till steg .

Innan du installerar
tillvalskomponenten

Gor foéljande innan du borjar installera
tillvalskomponenten efter det att du har installerat
enheten:

1. Sting av enheten och din dator.

2. Dra ut enhetens stickpropp fran vigguttaget.

3. Koppla loss alla kablar fran enheten.
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Kassettmatningsmodul

1. Installera kassettmatningsmodulen pa den
plats dar den ska anvandas.

» ——n--===-0
- —(s




> Ange

sakerhetsinstallningar

Ange grundlaggande sékerhetsinstéllningar for att
forhindra obehorig atkomst till enheten.

1. Om duvill anvinda
fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>.

ecccccescccce

Om du vill fortsatta utan att anvénda
fjgrranvandargranssnittet véljer du <Nej> och
fortsatter till steg g

2. Kontrollera beskrivningen av hur allmént
anvandarlage anvands och tryck pa m

3. Om du vill anvinda allmént anvandarlage
véljer du <Ja>.

+ Ange PIN-koden som ska anvdndas av allmanna
anvandare for att fa atkomst till
fjdrranvandargranssnittet.

+ Om du vill fortstta utan att anvanda allmént
anvandarldge véljer du <Nej> och fortsatter till steg E

4. Ange PIN-kod for atkomst till
fjarranvandargranssnittet.

+ Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
-+ Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att

| .o f I . )
n Ange grundlaggande bekrafta och valj <Anvand>
installningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen forsta gdngen u Ange natverkSinSté"ningar

som maskinen startas. Fortsatt med de initiala

enhetsinstallningarna enligt anvisningarna pa skérmen. Ange de installningar som behovs for ansluta enheten till

ett natverk. Innan du gdr vidare ska du kontrollera att

Kontrollpanel datorn och routern &r korrekt anslutna till natverket.
113 Tradlost LAN

ol ) TN

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

SSID £ XHOOOKXKXK
Natverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

1. vilj sprak, sedan land/region och slutligen
tidszon.

00000 \

2. Ange aktuellt datum/klockslag.
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2. Vilj <Ja> pa kontrollpanelen nér du vill
ange installningar.

3. Vilj det natverk som har samma SSID.

4, Ange I6senordet (natverksnyckeln) och valj
<Anvand>.

5. Vilj <Ja> om du vill ansluta med de valda
instadllningarna.
Valj <Nej> om du vill dterga till féregdende skarm.

Fast LAN

Anslut routern till enheten med en natverkskabel och vélj
sedan <Nej> pd skdrmen dar man valjer hur ndtverket ska
anslutas.

n Installera program/
drivrutiner

Installera program och drivrutiner fran den medféljande
CD/DVD-ROM-skivan. Du kan ocksa anvanda
nedanstdende webbadress och ladda ned dem fran
Canons webbplats for aktuellt land eller region.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX ladda ned m

Exempel: LBP236dw ladda ned
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Asennusopas

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.

1 Tarkeita turvaohjeita

Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tam asiakirja)

3 Kayttoopas/FAQ

https://oip.manual.canon/
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Ellei toisin mainita, tassa asiakirjassa kaytetyt
kuvat ovat mallista LBP236dw.

Mukana tulevien
nimikkeiden tarkistaminen

Pakkausmateriaalin
poistaminen

1. Asenna laite paikkaan, jossa sita tullaan
kayttamaan.

80

2. Poista kaikki pakkausmateriaali.

<&

Al3 irrota USB-porttia peittévaa tarraa, ennen kuin
kaytat USB-porttia.

Poista kaikki teippi.

-
.




3. Kasettisy6ttomoduuli
Varmista, etta \VAVAV 1. Asenna kasettimoduuli paikkaan, jossa sita

paperia ei listd tdman —s—9
viivan ylapuolelle

tullaan kayttamaan.

Valinnaisen osan asennus

3 Jos valinnaista osaa ei kaytets, siirry
vaiheeseen [N .

Ennen valinnaisen osan asentamista

Jos valinnainen osa asennetaan laitteen asentamisen
jalkeen, toimi seuraavasti ennen tyon aloittamista:

1. Sammuta laite ja tietokone.

2. |rrota laite pistorasiasta.

» ——n--===-0
- —(s

3. Irrota kaikki johdot ja kaapelit laitteesta.
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ecccccescccce

Perusasetusten
maarittaminen
Kun laite kdynnistetddn ensimmadisen kerran, Asennusopas

tulee esiin kdyttdpaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla ndyttddn tulevia ohjeita.

Kayttdpaneeli

)

1. valitse kieli, maa/alue ja aikavyohyke.

2. Aseta oikea paivimaira/kellonaika.
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Turvallisuusasetusten
maarittaminen

Estd laitteen luvaton kayttd maarittamalla

perusturvallisuusasetukset.

1. valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa.
Jos haluat jatkaa ilman etdkayttoliittyman
kdyttdmistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen E

2. Tarkista yleisen kayttajatilan kayttamista
koskeva selitys ja paina @

3. Jos haluat kayttaa yleista kayttajatilaa,
valitse <Kylla>.
+ Aseta PIN-koodi, jota yleiset kdyttdjat kayttavat
etdkdyttoliittyman kayttamiseen.
- Jos haluat jatkaa ilman yleisen kdyttdjatilan
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen E

4, Aseta etakayttoliittyman paasyn PIN-koodi.
- Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
- Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
nayttoon ja valitse <Kadyta>.

n Verkkoasetusten
maarittaminen

Maéritd asetukset laitteen yhdistamiseksi verkkoon.
Tarkista ennen jatkamista, etta tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

Langaton LAN

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

SSI T O0OKKXXXXXX
Verkkoavain : XXxxXXXXXXXXX

00000 \

2. Jos haluat maarittaa asetukset, valitse
kayttopaneelissa <Kylla>.



v

3. valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

4, Syota salasana (verkkoavain) ja valitse
<Kayta>.

5. valitse <Kylla>, kun haluat muodostaa
yhteyden kayttamalla valittuja asetuksia.
Valitse <EI>, jos haluat palata edelliseen ndyttéon.

Kiintea LAN

Yhdisté reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten
verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.

n Ohjelmiston/ajurien
asennus

Asenna ohjelmisto ja ajurit toimitetulta CD-/DVD-ROM-

levyltd tai kdy alla olevassa URL-osoitteessa ja lataa ne

maasi/alueesi Canonin verkkosivustolta.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lataus m

Esimerkki: LBP236dw lataus
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PykoBoAcCTBO
Mo YyCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHua no TexHuke
6e3onacHoOCTH

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 06A3aTenbHO
NpOYUTaNTE 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBogcTBo nonb3osatend / FAQ

https://oip.manual.canon/

« [NpounTaB 370 PyKOBOACTBO, COXPAHIATE €r0 B HaAEXHOM MecTe
[nA 00paLLeHIA K HeMy B flanbHENLIEM B KaUeCTBe CPaBOUHMKa.

- CBefeHuA B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh
M3MeHeHbI 6e3 yBeOMIeHMS.
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Ecnun He yKa3aHO MHOE, UANIOCTPALMK, NCMOJb3yemMble 2. Ypanure Becb YNaKoBOYHbIN MaTepuan.

B 3TOM [JIOKYMEHTE, OTHOCATCA K Mogenu LBP236dw.
MONHOCTbIO YAanuTe BCE NEHTHI.

rl po Be p Ka KOMMNNeKTa He cHumaiiTe Haknenky, 3akpbiBatoLyio nopt USB,

[0 TeX Mop, Noka He byaeTe ncrnonb3osatb nopt USB.

NnoCTaBKN

YnaneHvne ynakoBo4Horo
maTepuana

1 « YCTaHOBUTE annapar Tam, rae oH 6yAET
ncnonb3oBaTbCA.
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3. Mopynb KacceTHo nogaun
Ybeautecsb, uto
KOMMUECTBO 3arpyeHHON 1. YcraHoBuTe MOgynb KacceTHON nogaun
6ymaru He NpeBbiLLaeT —}E ¢ AY. A
5TOM MMHUN Tam, rae oH 6yfeT Ucnosib30BaTbCA.

YcTaHOBKa
AONONHUTENbHOIO
KOMMOHEHTa

3 Ecnv ooNonHUTENbHBIN KOMMOHEHT He

ncnonb3yeTca, nepexognTe K wary .

“o

I'Iepep, yCTaHOBKOI‘/'I AONOJIHNTEJIbHOIro
KOMMOHEeHTa

» ——n--===-0

[lepep yCTaHOBKOW [OMOMHUTENBHOMO KOMMOHEHTa Noce
YCTAHOBKM annaparta BbiNOAHWTE ClefytoLlee:

P,

1. 3aBepuunte paboty annaparta 1 CBOEro KOMMbLIOTEPA.

2. OTkntounTte annapart OT PO3ETKM MUTaHUA.

3. OrtcoeanHuTe BCE WHYPI 1 Kabenn oT annapata.
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s MoacoeanHeHune WHypa
nUTaHNA

n YKa3aHue OCHOBHbIX
napameTpoB

Mpw BK/TIOYEHMI annapaTta B NepBblil pa3 Ha NaHenu

yNpaBneHys NosBnAeTCcA PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE.
BbINOMHMTE HauabHyto YCTaHOBKY annapara, creys
WHCTPYKUWAM Ha SKpaHe.

MaHenb ynpasneHnsa

N

88

1 . Bb|6ep|/|Te A3blK, 3aT€M CTPaHy Win pernoH
1 nocne 3Toro — 4acoBOW NosAC.

2. BbibepuTe TeKkyLlyto gaty/Bpems.

YKa3aHue napameTpos
6e3onacHocTn

YKaxuTe OCHOBHbIE NapameTpbl 6e30MacHOCTH, YTOObI
NpPeaoTBPaTUTL HECAHKLVIOHNPOBAHHBIN OCTYN
K annapary.

1. [ns Toro uTo6bl NCNONb30BaTb YAANEHHbIN
MM, Bbibepute <a>.
[1ns TOro YTOObI NPOAOKUTL €3 NCMONBb30BaAHNSA
yaanenHoro WM, Boibepute <HeT> 1 nepeiigunTe
K wary E

2. O3HaKoMbTeCb C NOACHEHNEM
K CNOJIb30BaHNIO peXXnma 06bIYHOTO
nonb3oBaTenAa N HaxKMuTte @

3. [nA TOro YTo6bl UCNONb30BATb PEXKNM

06bIYHOTrO Nonb3oBaTens, Bbibepute <[la>.
3apnanite MMH-kom, KOTOPbI 0ObIYHbIE
nonb3osateny 6yayT UCMONb30BaTh AN1A AOCTyNa
K yaaneHHomy WM.

« [Ins TOro 4tobbl NPOACTIKUTL 63 UCNOMb30BaHNA
peXxnmMa 00bIYHOrO NOMb30BaTeNs, BbibepuTe
<HeT> 1 nepengnre K wary E

4, 3apaiite NUH-kop Ans Joctyna
K yaaneHHomy WM.
BeenuTe nioboe uncno, 3atem Bbibepute
<[MprMeHnUTL>.
3aHoBO BBeaMTe TO e [NMH-koa Ha cnefytowem
3KpaHe 414 NOATBEPXKAEHMS 1 BblbepuTe
<[MprMeHnTL>.

K} Ykasanue napametpos cetn

YKaxuTe napameTpbl And NMoaKoueHns annapara K ceTu.
MNepef NPOAO/IKEHEM NPOBEPLTE, UTO KOMMbLIOTEP 1
MapLLPYTV3aTOP NPABUIbHO MOAKIOUEHbI K CETU.



v

becnposogHaa JIBC
................................................................................................ yCTaHOBKa
1. Mposepbte «SSID» n «CeTeBoin Kntou» n pOl'paMMHOFO
MapLupyTm3aTopa. ob6ecneyeHnA n
SSID 7 XXXXXXXXXXXX npa M Bepo B
CeTeBOM KU : XXXXXXXXXXXX /
o YCTaHOBUTe NporpammHoe obecneyervie v apareepbl
S ¢ npwnaraemoro gncka CD/DVD-ROM nnun nponagute no
o yka3zaHHomy Huxe URL v 3arpy3ute vix ¢ Beb-caiita Canon
ANA Ballen CTpaHbl/pervoxa.
https://global.canon/en/support/
2. Lns HacTponKM napameTpoB BbibepuTe
<[la> Ha NnaHenu ynpasneHus. 3arpy3ka XXXXXXX m

Mpumep: 3arpy3ka LBP236dw
3. BbibepurTe ceTb ¢ cooTBeTcTBYIOLW MM SSID.

4, Beepute napo’nb (ceTeBo KioY) n
Bbl6epuTe <MprmeHnTb>.

5. Bbi6epute <[la> AnA nogkntoueHmns
C NCNOMIb30BaHNEM BblGPaHHbIX
napameTpos.

BbibepuTe <HeT> Ana Bo3BpaTa K npeabiayLiemy
SKpaHy.

MpoBopHas JIBC

MoakoumMTe MapLIpyT13aTOp K annapaTty kabenem J1BC,
3aTem BblbepuTe <HeT> Ha dKpaHe Bbibopa crocoba
NOAKIIOUYEHVA K CETU.
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[MOCiOHUK i3
HaNnawTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKUii 3 TexHiKn 6e3neky

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMM IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMOCiOHYIK i3 HanawTyBaHHS
(Len oOKyMeHT)

3 MocibHrK koprcTyBaya / FAQ

https://oip.manual.canon/

- [poyunTaBLLV Liei NOCiBHNK, 36epiraiiTe MOro B
HaAiHOMY MICLi iNA BUKOPUCTAHHA B MaOy THbOMY.

« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBaTKCA 63 MoBigoMIEHHS.



https://oip.manual.canon/
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AKLL0 He BKa3aHO iHLuUe, Ha inlocTpayifax, BUKOPUCTaHNX
Yy LibOMy OKYMEHTi, 306pakeHo anapat LBP236dw.

MNepeBipKa enemeHTiB Yy
KOMMNEeKTI

BupaneHHsA
nakyBasibHOro maTepiany

1. YcraHositb anapar y micui, ge BiH 6yge
BUKOPUCTOBYBaTUCA.

92

2. Buganitb yBecb nakyBasibHUI maTepian.

BuaaniTte ycto cTpiuky. (

He BupanaviTe Haninky, wo 3akpveae USB-nopT, ao
dakTruHoro BukopuctaHHa USB-nopty.

-
.




3.
[lepekoHanTecs, Wwo
KiNbKICTb 3aBaHTaKeHOro
nanepy He nepesuLye —DE
L€l niHiT
%@ )
4.

BctaHoBneHHA
NOAATKOBOI AeTani

3 AKLLO BM He BUKOPUCTOBYETE JOAATKOBY

JeTanb, nepengitb 4O KPOKY .

MNepep BCTaHOBNEHHAM [0OAATKOBOI
petani

Y pa3i BCTAaHOBNEHHA AOAATKOBOI AeTani micna
BCTAHOBJIEHHA anaparta BUKOHaMTe OnucaHi Hupkue ail
nepef NoYaTkom PoboTU:

1. BumkHiTb anapat i Komn'ioTep.

2. BigeaHalite anapart Bif PO3ETKM.

3. Bigkniouits yCi WHypw 11 Kabeni Big anaparta.
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KaceTHun moaynb nogaBaHHA

1. YcraHoBitb KaceTHuin MoZyJb NnogaBaHHA B
Micuji, fe BiH 6yfie BUKOPUCTOBYBATUCH.

» ——n--===-0
£

P,




sB [liaKno4YeHHA WHypa
XUBNEHHA

n YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb

Min yac Nepworo BBIMKHEHHSA anapata Ha naHeni

KepyBaHHs BioOpaxaeTbcs MoCibHMK i3 HanalTyBaHHsA.

BrKoHanTe movaTtkose HanalTyBaHHA anapara,
BMKOHABLLUW IHCTPYKLiT Ha eKpaHi.

MaHenb KepyBaHHA

N
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1. Bu6epirb MOBY, NOTiM — KpaiHy/perioH, a
OCTaHHIM — YacoBU NoAC.

2. YcTaHoBITb NOTOYHY AaTy i vac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3neku

YKaXiTb OCHOBHI HanawTyBaHHsA 6e3neku, wob 3anobirtu
HecaHKLioHOBaHOMY AOCTYNY [10 anaparta.

1. wo6 BMKOPUCTOBYBaTU iHTepdelic
BifjaneHoro KopucTyBaya, Bu6epitb <Tak>.
LLlo6 NnpoaoBxm1TY Be3 BUKOPUCTaHHA iHTepdeincy
BifAaNeHOro KOpMUcTyBaya, Brbepite <Hi> Ta
nepengits 4O KPOKy E

2. MepernsHbTe NOACHEHHA WOAO0
BUKOPUCTaHHA PeXNMY 3BU4aliHOro
KopucTyBaya il HaTUCHITb @

3. LLlo6 BMKOPUCTOBYBATN PEXNM

3BUYAIHOrO KOPUCTYBaya, BU6epiTh <Tak>.

+ YkaxiTb PIN-KoA, AKMM KOPUCTYBaTUMYTbCA
3BMYalIHI KOPUCTYBaYi, OO OTpYMaTK JOCTYN 0
iHTepdelicy BinaaneHoro KOpUcTyBaya.

+ Uob npoposxumTi 6e3 BUKOPUCTAHHA PEXIUMY
3BMUAIHOTO KOPUCTYBaYa, B1MbepiTh <Hi> Ta
nepenaits A0 KPoKy E

4, ycraHositb PIN-kopg ana poctyny o
iHTepdency BigaaneHoro KoprcryBaya.
Beeaib byab-Ake uncno Ta B1bepiTb <3acTocyBaTH>.
- Bepitb ToM cammin PIN-kof iule pa3 Ha
HaCTYNMHOMY eKpaHi 41A NiATBePAXEeHHA Ta
BMOEpITb <3acToCyBaTV>.

n YKa3aHHA HanawTyBaHb
Mepexi
YKaXiTb HaNaLWTyBaHHA ANA NIAKMIOYEHHA anapata 40 Mepexi.

lepeq T1M, IK MPOLOBXKUTY, NepeBipTe, Wob Komn'toTep i
MapLpyTM3aTop Oynn NPaBWIbHO NiAKMIOUeHi 10 MepeXi.



v

be3gpoTt. nok. mepexa
......... p‘pp n yCTaHOBHEHHFI

1. NepesipTe napametpm «SSID» i «Kniou n POTPaMHOTO
Mepexi» MaplpyTu3aTopa. 3a6e3neyeHHA/
SSID 7 XXXXXXXXXXXX npa M Bep I B
Koy Mepexi : XXXXXXXXXXXX /
o YCTaHOBITb MporpamMHe 3abe3nevyeHHs Ta painBepu 3
S KomnakT-/DVD-amcKa, Wo BXOAUTb 10 KOMMEKTY, abo
3 neperaiTb 3a BKasaHoto Huxye URL-agpecoto Ta
3aBaHTaxTe ix i3 Be6-canty Canon Ana BaLlol KpaiHw/
perioHy.
2. LLlo6 HanawTyBaTh NnapameTpu, BU6epPiTh https://global.canon/en/support/
<Tak> Ha naHeni KepyBaHHs.
3aBaHTakeHHA XXXXXXX m
3. Bubepitb mepexy 3 BignosigHum SSID. Mpviknag: 3aBaHTaxeHHA LBP236dw

4, Beepitb napons (kniou mepexi) i BUGepiTh
<3acTocyBaTn>.

5. Bubepitb <Tak>, W06 NigKNIOUMTUCA 3
BUKOPUCTAHHAM BUGPAHNX HAaNaLTYBaHb.

Bunbepitb <Hi>, jo6 nosepHyTMCcA [0
nonepeaHbOro ekpaHa.

LOpoToBa NoK. mepexa

[ipKNoUITE MaPLIPYTM3aTOP AO anapata 3a JOMOMOroto
Kabento NokanbHoI Mepexi Ta BubepiTb <Hi> Ha ekpaHi
BMOOPY Cnocoby MiAKMOUEHHA [0 MepeXi.
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Ja vien nav noradits citadi, $aja dokumenta 2. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

izmantotas ilustracijas attiecas uz LBP236dw. o )
Nonemiet visu lenti. (

Kom plekté iekla uto Nenonemiet uzlimi, kas sedz USB portu, lidz
sastavdalu parbaude

bridim, kad faktiski sakat izmantot USB portu.

lepakojuma materialu
nonemsana

1. Uzstadiet iekartu vieta, kur ta tiks
izmantota.

98



3.
Nodrosiniet, lai ievietotais
papirs nesniedzas augsték—}E
par $o [iniju
()

Papildu dalas uzstadisana

3 Ja papildu dalu neizmantojat, parejiet pie
darbibas Nr. .

Pirms papildu dalas uzstadisanas

Uzstadot papildu dalu péc iekartas uzstadisanas, pirms
darba saksanas veiciet Sadas darbibas:

1. Izsledziet iekartu un datoru.

2. Atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas.

3. Atvienojiet visus vadus un kabelus no iekartas.

99

Kasetes veida padeves modulis

1. Uzstadiet kasetes veida padeves moduli
vieta, kur tas tiks izmantots.

» ——n--===-0
- —(s




sl Stravas kabela

pievienosana

Pamatiestatijumu
noradisana

Pirmoreiz iesledzot iekartu, darbibu paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Darbibu panelis

&
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1. Atlasiet valodu, tad valsti/regionu un péc
tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

Drosibas iestatijumu
noradisana

Noradiet drosibas pamatiestatijumus, lai novérstu
neautorizétu piek|uvi iekartai.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.
Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu, atlasiet
<Né> un parejiet pie darbibas Nr. g

2. Skatiet skaidrojumu par visparéja lietotaja
rezima lietosanu un nospiediet @

3. Lai atlasitu visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Ja>.
- Atlasiet PIN, kas bUs jalieto visparéjiem
lietotajiem, lai piek|Gtu attalajam interfeisam.
- Lai turpinatu, neizmantojot visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. E

4, \estatiet attala interfeisa piekluves PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprindgjumu un atlasiet <Lietot>.

n Tikla iestatijumu
noradiSana
Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms

turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.



Bezvadu LAN

1. Parbaudiet mar3rutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”.

SSID XXXXKKKKXXXX
Tikla atslega  : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Lai konfigurétu iestatijumus, darbibu
paneli atlasiet <Ja>.

3. Atlasiet tiklu ar atbilstodu SSID.

4. Ievadiet paroli (tikla atslégu) un atlasiet
<Lietot>.

5. Atlasiet <Ja>, lai izveidotu savienojumu,

izmantojot atlasitos iestatijumus.
Atlasiet <Né>, lai atgrieztos iepriekséja ekrana.

Kabelu LAN

Pievienojiet marsrutétaju masinai, izmantojot LAN kabeli,
un péc tam tikla savienojuma izvéles ekrana atlasiet <Né>.

n Programmaturas/
draiveru instalésana

Instaléjiet programmatdru un draiverus, kas ir pieejami
komplekta ieklautaja kompaktdiska / DVD diska, vai
izmantojiet talak noradito saiti un lejupieladéjiet tos no
Canon timekla vietnes jasu valstij vai regionam.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lejupielade m

Piemérs: LBP236dw lejupielade
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Baige skaityti §] vadova, laikykite jj saugioje
vietoje, kad galétumeéte juo vadovautis ateityje.

- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jsp&jimo.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Jei nenurodyta kitaip, Siame dokumente
naudojamos iliustracijos yra skirtos ,LBP236dw".

Pridedamy daikty
~ patikrinimas

Lt pe——
Pakavimo medziagos
nuémimas

1. Montuokite jrenginj toje vietoje, kur jis bus

naudojamas.

104

2. Nuimkite visg jpakavimo medziaga.

<&

Nenuimkite lipduko, dengiancio USB angg, kol
nenaudojate USB angos.

b

Popieriaus jdéjimas

Nuimkite visg juosta.

-
.




3.
Jsitikinkite, kad jdéto
popieriaus kiekis néra —}E
virs sios linijos
<=
4.

Papildomos dalies
jrengimas

3 Jei nenaudojate papildomos dalies, pereikite
prie veiksmo.

Pries jrengdami papildoma dalj

Jrengdami papildoma dalj po to, kai jrenginys buvo
jrengtas, prie$ pradedami darbg atlikite $iuos veiksmus:
1. Ijunkite jrenginj ir kompiuter;.

2. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.

3. Atjunkite visus laidus ir kabelius nuo jrenginio.
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Kaseciy tiekimo jranga

1. Montuokite kaseciy tiekimo jranga toje
vietoje, kur ji bus naudojama.




ecccccescccce

Pagrindiniy nustatymy
nurodymas

Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo
nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Valdymo skydelis

N

1. Pasirinkite kalba, po to pasirinkite 3alj /
regiona ir, galiausiai, laiko juosta.

2. Nustatykite esama data / laika.
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Saugumo nustatymy
nurodymas

Nurodykite pagrindinius saugos parametrus, kad
apsaugotumete jrenginj NUO neteisétos prieigos.

1. Norédami naudoti nuotolinio naudotojo
sasaja, pasirinkite <Taip>.
Noredami testi nenaudodami nuotolinio naudotojo
sgsajos, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio E

2. Perziurékite bendrojo naudotojo rezimo
paaiskinima ir paspauskite m

3. Jei norite naudoti bendrojo vartotojo
rezima, pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite PIN koda, kurj naudos bendrieji
naudotojai, norédami pasiekti nuotoline
naudotojo s3saja.

+ Norédami testi nenaudodami bendrojo vartotojo
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio E

4, Nustatykite nuotolinio naudotojo sasajos
prieigos PIN koda.
- |veskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar kartg jveskite tg patj PIN kodg
kaip patvirtinima ir pasirinkite <Taikyti>.

n Tinklo nustatymy
nurodymas
Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.

Pries tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto
parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

Belaidis LAN

1. Patikrinkite marsruto parinktuvo ,SSID" ir
»Tinklo raktas”.

SSID £ XOOOKXKXK
Tinklo raktas : XXXXXXXXXXXX

00000 \



v

2. Norédami konfiglruoti nustatymus,
valdymo skydelyje pasirinkite <Taip>.

3. Pasirinkite tinkla su atitinkamu SSID.

4. veskite slaptazodi (tinklo rakta) ir
pasirinkite <Taikyti>.

5. Pasirinkite <Taip>, kad galétuméte
prisijungti naudodami pasirinktus
nustatymus.

Pasirinkite <Ne>, kad sugrjztuméte j ankstesnj
ekrana.

Laidinis LAN

Prijunkite marsruto parinktuva prie jrenginio LAN laidu,
tada ekrane pasirinkite <Ne>, jei norite pasirinkti, kaip
prisijungti prie tinklo.

n Programinés jrangos /
tvarkykliy diegimas

|diekite programine jranga ir tvarkykles i$ pridéto CD /

DVD-ROM arba atsisiyskite is savo salies / regiono,Canon”

svetainés spustelédami toliau pateiktg URL adresa.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX atsisiysti m

Pavyzdys: LBP236dw atsisiysti
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Kui olete kédesoleva juhendi labi lugenud, hoidke
seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Kui ei ole margitud teisiti, on kdesoleva dokumendi 2, Eemaldage koik pakkematerjalid.
i iooni j LBP2 b
illustratsioonidel kujutatud LBP236dw. Eernaldage koik teibid. (
Kom p I ekti Sisu Arge eemaldage USB-porti katvat kleebist enne,

kui hakkate USB-porti kasutama.

kontrollimine

-
.

Pakkematerijali
== eemaldamine

1. Paigaldage seade kohta, kus seda 2.
kasutatakse.
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3. Kassettsootmismoodul
Jalgige, et sisestatud 1. Paigaldage kassettso6tmismoodul sinna,
paberid ei ulatuks sellest —}E 9 9
joonest kérgemale kus seda kasutatakse.

Lisavarustuse
paigaldamine

3 Kui te ei kasuta lisavarustust, jatkake
punktist .

Enne lisavarustuse paigaldamist

Lisavarustuse paigaldamisel parast seadme paigaldamist
tehke enne t66 alustamist jargmist:

1. Lilitage seade ja arvuti vélja.

2. Lahutage seade vooluvargust.

3. Uhendage kdik juhtmed ja kaablid seadmest lahti.
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Pohisatete maaramine

Seadme esmakordsel sisselUlitamisel ilmub juhtpaneelile
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Juhtpaneel

&

1. valige keel, seejarel riik/piirkond ja l6puks
ajavoond.

2. Mairake praegune kuupéev/kellaaeg.
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Turbesatete maaramine

Seadmele volitamata juurdepdaasu valtimiseks maarake
pohilised turbesatted.

1. Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
kasutamiseks valige <Jah>.
Kui te ei soovi kasutada rakendust Remote Ul
(Kaugkasutajaliides), valige <Ei> ja jatkake E
punktist.

2. Vaadake tavakasutaja reziimi kasutamise
selgitust ja vajutage nuppu .

3. Tavakasutaja reziimi kasutamiseks valige
<Jah>.

- Maddrake PIN-kood, millega tavakasutajad
padsevad ligi rakendusele Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

« Kui te ei soovi kasutada tavakasutaja reziimi,
valige <Ei> ja jatkake E punktist.

4., Maarake Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
PIN-kood.
« Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige<Rakenda>.

B Vorgusatete maaramine

Madrake seadme vorguga hendamise sétted. Enne
jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vérguga
digesti Uihendatud.

Juhtmeta LAN

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja

vorguvotit.
SSID - XOOKXKXXXX
VOrguvoti - 1 XOXOXKXXXX

00000 \
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2. Sitete maaramiseks valige juhtpaneelil
<Jah>.

3. Valige sobiva SSID-ga vérk.

4, sisestage parool (vrguvéti) ja valige
<Rakenda>.

5. valitud sitete abil iihenduse loomiseks
valige <Jah>.
Eelmisele kuvale naasmiseks valige <Ei>.

Juhtmega LAN

Uhendage marsruuter LAN-kaabli abil seadmega ja
seejarel valige vorguga Ghenduse loomise viisi valimise
kuval <Ei>.

n Tarkvara/draiverite
installimine

Installige tarkvara ja draiverid kaasasolevalt CD-It/DVD-It
voi kiilastage alltoodud aadressi ja laadige need alla oma
riigi/piirkonna Canoni veebisaidilt.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX allalaadimine m

Naide: LBP236dw allalaadimine
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguragji

(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

O ile nie podano inaczej, ilustracje uzyte w niniejszym
dokumencie dotycza urzadzenia LBP236dw.

Sprawdzenie zawartosci
~ dofaczonej do urzadzenia

Usuniecie opakowania

m 1. Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktérym
bedzie uzywane.
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2. Usun wszystkie materialy uzyte do
opakowania urzadzenia.

Usun wszystkie tasmy. (

Nie usuwaj naklejki przykrywajacej port USB,
dopdki nie zaczniesz go uzywac.

1.




3.
Upewnij sie, ze
zatadowany papier nie —}E
przekracza tej linii
=~=0
4.

Instalowanie czesci
opcjonalnej

3 Jesli nie uzywasz czesci opcjonalnej, przejdz
do kroku .

Przed zainstalowaniem czesci
opcjonalne;j

W przypadku instalowania czesci opcjonalnej po
zainstalowaniu urzadzenia nalezy najpierw wykonac

nastepujace czynnosci:
1. Wylacz urzadzenie i komputer.
2. Odfacz urzadzenie od gniazdka sieciowego.

3. Odfacz wszystkie przewody i kable od urzadzenia.

117

Podajnik kasetowy

1. Zainstaluj podajnik kasetowy w miejscu, w
ktérym bedzie uzywany.

» ——n--===-0
- —(s




n Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na
panelu operacyjnym pojawi sie Przewodnik po

konfiguracji. Wykonaj wstepna konfiguracje urzadzenia,

postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Panel operacyjny

o
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1. Wybierz jezyk, nastepnie kraj/region, a na
koncu strefe czasowa.

2. Ustaw aktualna date/godzine.

Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa

Okresl podstawowe ustawienia bezpieczenistwa, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia.

1. Aby korzystac ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika, wybierz opcje <Tak>.
Aby kontynuowac bez korzystania ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku E

2. Zapoznaj sie z objasnieniami dotyczacymi
korzystania z trybu uzytkownika ogélnego
i naciénij przycisk @

3. Aby korzystac z trybu uzytkownika
ogdlnego, wybierz opcje <Tak>.

- Ustaw kod PIN, ktory ma by¢ uzywany przez
uzytkownikdw ogdlnych w celu uzyskania
dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

+ Aby kontynuowac bez korzystania z trybu
uzytkownika ogdlnego, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku E

4, Ustaw kod PIN dostepu do Zdalnego
interfejsu uzytkownika.
- Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

n Okreslanie ustawien
sieciowych

Okresl ustawienia podtaczenia urzadzenia do sieci. Przed
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i
router sg prawidtowo podtaczone do sieci.



Sie¢ bezprzewodowa LAN

1. Sprawdz,SSID" oraz,Klucz sieciowy”
routera.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
Klucz sieciowy : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Aby skonfigurowa¢ ustawienia, wybierz
opcje <Tak> na panelu operacyjnym.

3. Wybierz sie¢ o odpowiednim SSID.

4. wprowadz hasto (klucz sieciowy) i wybierz
<Zastosuj>.

5. Wybierz opcje <Tak>, aby potaczy¢ sie przy
uzyciu wybranych ustawien.
Wybierz opcje <Nie>, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Sie¢ przewodowa LAN

Podtacz router do urzgdzenia za pomocg kabla LAN, a
nastepnie wybierz opcje <Nie> na ekranie wyboru
sposobu taczenia z siecia.

119
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Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikow

Zainstaluj oprogramowanie i sterowniki z dotgczonej ptyty
CD/DVD-ROM lub przejdz pod podany ponizej adres URL i
pobierz je z witryny internetowej firmy Canon
odpowiedniej dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX pobieranie m

Przyktad: LBP236dw pobieranie
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Instalacni
prirucka

1 Dulezité bezpeénostni pokyny
NeZ zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaéni priruc¢ka
(tento dokument)

3 Uzivatelska prirucka / FAQ

https://oip.manual.canon/

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet.

- Informace v této pfirucce se mohou bez
upozornéni meénit.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto dokumentu jsou uré¢eny pro LBP236dw.

Kontrola obsazenych
~ polozek

Odstranéni baliciho
materialu

1. Instalujte zafizeni na misté, kde se bude
pouzivat.
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2. Odstrante viechen balici material.

Odstrante viechnu pasku. (

Neodstranujte lepici pasku, kterd zakryva USB
port, dokud ho nepouZzijete.




3.
Zajistéte, aby mnozstvi
vlozeného papiru nebylo —}E
nad touto ¢arou
==0

Instalace volitelné
soucasti

3 Pokud nebudete pouzivat volitelnou soucast,
pokracujte krokem .

Pred instalaci volitelné soucasti

Kdyz instalujete volitelnou soucast po instalaci stroje,
provedte pred zahdjenim prace nésledujict:

1. Vypnéte zafizeni a svij pocitac.

2. Odpojte stroj ze sitové zasuvky.

3. Odpojte ze zafizeni vdechny kabely.

123

Modul podavani kazet

1. Nainstalujte modul podavani kazet na
misté, kde se bude pouzivat.

» ——n--===-0
- —(s




Urcéeni zakladniho
nastaveni

Pfi prvnim zapnutf stroje se na ovladacim panelu zobrazf
instalacni pfirucka. Podle pokyn(i na obrazovce provedte
pocatecnf instalaci zafizenf.

Ovlddaci panel

Y

1. Vyberte jazyk, potom zemi/oblast a
nakonec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualni datum/¢as.
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Urceni bezpeénostniho
nastaveni

Urcete zakladni bezpecnostni nastaveni na ochranu proti
neopravnénému pristupu ke stroji.

1. Pro poutziti vzdaleného UR vyberte <Ano>.
Pro pokracovéni bez pourziti vzdaleného UR vyberte
<Ne> a pokracujte krokem g

2. Piectéte si vysvétleni k pouzivani rezimu
obecného uzivatele a stisknéte m

3. Pro pouziti rezimu obecného uzivatele
vyberte <Ano>.
- Nastavte PIN, ktery bude pouzivan obecnymi
uzivateli pro pfistup ke vzdalenému UR.
- Pro pokracovani bez pouziti rezimu obecného
uzivatele vyberte <Ne> a pokracujte krokem E

4., Nastavte pistupovy PIN vzdaleného UR.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dal3f obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <Pouzit>.

Urceni sitového
nastaveni

Urcete nastaveni pro pfipojeni zafizenf k siti. Nejdriv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pripojeny k
siti.

Bezdratova sit LAN

1. Zkontrolujte ,,SSID” a,,Sitovy kli¢” routeru.

SSID
Sitovy kli¢

7 XXXXXXXXXXXX
7 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pro konfiguraci nastaveni vyberte <Ano>
na ovladacim panelu.



v

3. Vyberte sit s odpovidajicim SSID.

4, Zadejte heslo (sitovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.

5. Vyberte <Ano> pro pfipojeni s pouzitim
vybranych nastaveni.
Viyberte <Ne> pro navrat na predchozi obrazovku.

Kabelova sit LAN

Pripojte router ke stroji pomoci kabelu LAN a potom
vyberte <Ne> na obrazovce vybéru pfipojenf k siti.

n Instalace softwaru /
ovladaci

Nainstalujte software a ovladace z pfilozeného disku CD/
DVD-ROM nebo navstivte nize uvedenou adresu URL a
stahnéte je z webu spolecnosti Canon pro vasi zemi/
oblast.

https://global.canon/en/support/

Stahnout XXXXXXX m

Priklad: Stdéhnout LBP236dw
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpe¢nostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska prirucka / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Po precitani tuto priru¢ku uloZte na bezpecnom
mieste, aby ste si ju mohli v budicnosti pozriet.

- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam
bez oznamenia.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Pokial nie je uvedené inak, ilustracie pouzité
v tomto dokumente st urcené pre LBP236dw.

Kontrola dodanych
~ poloziek

Odstranenie obalového
materialu

1. zariadenie nainstalujte na miesto, kde sa
bude pouzivat.
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2. Odstrante vietok obalovy material.

Odstrante vietky pasky. (

Neodstranujte nalepku, ktora prekryva port USB,
kym port USB nebudete skutocne pouzivat.




3.
Dbajte na to, aby
mnozstvo vlozeného papiera —}E
nepresiahlo tuto liniu
)

3 Ak nebudete pouzivat volitelnu ¢ast, prejdite
na krok .

Instalacia volitelnej casti

Predinstalaciou volitelnejcasti
Pri instalacii volitelnej casti po nainstalovani zariadenia
vykonajte pred samotnou pracou nasledovné:

1. Vypnite zariadenie aj pocitac.

2. Odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

3. 7o zariadenia odpojte vietky $nury a kable.
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Modul podavaca papiera

1. Kazetovii podavaciu jednotku nainstalujte
na miesto, kde sa bude pouzivat.

» ——n--===-0
- —(s




1. Vyberte jazyk, potom krajinu/oblast
a nakoniec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualny datum/cas.

Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

Specifikujte zakladné bezpecnostné nastavenia, aby ste
zabranili neopravnenému pristupu k zariadeniu.

1. Na poutzitie vzdialeného PR vyberte

— <Ano>.
PrIpOjen Ie nNa pajaCIehO Ak chcete pokratovat bez pouzivania vzdialeného PR,
kébla vyberte poloZku <Nie> a pokracujte krokom g

2. Preditajte si vysvetlenie pouzivania rezimu
véeobecného pouzivatela a stlacte a

3. Na pouzitie rezimu vieobecného
pouzivatela vyberte <Ano>.
« Nastavte kod PIN, ktory budu pouzivat vseobecnf
pouZivatelia na pristup k vzdialenému PR.
« Ak chcete pokracovat bez rezimu vseobecného
pouzivatela, vyberte <Nie> a pokracujte krokom E

4., Nastavenie pristupového kédu PIN

B $pecifikacia zakladnych vadialeného PR.

S— . Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte

nastaveni <Pouzit>.
- Na potvrdenie opdtovne zadajte rovnaky kod PIN
Pri prvom zapnutf zariadenia sa na ovlddacom paneli na daléej obrazovke a vyberte <Pouzit>.

zobrazi Sprievodca nastavenim. Viykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

Obsluzny panel

Specifikacia nastaveni siete

2 Vy$pecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do
@ siete. Skor nez za¢nete, skontrolujte, ¢i su pocitac
a smerovac spravne pripojené k sieti.

130



v

Bezdr. siet LAN

1. Skontrolujte,,SSID” a,,Sietovy klu¢”
smerovaca.

SSID - XOO00OKKKXXXX
Sietovy KIUE : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Nastavenia nakonfigurujete vybratim
<Ano> na obsluznom paneli.

3. Vyberte siet so zodpovedajticim SSID.
4, Zadajte heslo (sietovy kla¢) a vyberte
<Pouzit>.

5. Vyberte <Ano>, aby ste sa pripojili
pomocou vybratych nastaveni.

Viyberte <Nie>, aby ste sa vratili na predchadzajicu
obrazovku.

Kablova siet LAN

Pripojte smerovac k zariadeniu s kablom LAN a potom
vyberte polozku <Nie> na obrazovke s vyberom na
pripojenie k sieti.

n Instalacia softvéru/
ovladacov

7 dodaného disku CD/DVD-ROM nainstalujte softvér

a ovladace alebo prejdite na nizsie uvedenud URL adresu
a stiahnite si ich z webovej lokality Canon pre vasu
krajinu/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX stahovanie m

Priklad: LBP236dw stahovanie
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na
varno mesto za uporabo tudi v prihodnje.

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo
brez obvestila.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Ce ni drugaée navedeno, se slike vtem dokumentu
nanasajo na LBP236dw.

Preverite prilozene
elemente

Odstranjevanje
embalaznega materiala

1. Postavite napravo na mesto, kjer se bo
uporabljala.
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2. Odstranite ves embalazni material.

<&

Ne odstranjujte nalepke, ki prekriva vrata USB,
preden zac¢nete vrata USB dejansko uporabljati.

-

Vstavljanje papirja

Odstranite vse trakove.




3.
Pazite, da koli¢ina
nalozenega papirja ni —}E
visje od te Crte
=~=0
4.

Namestitev opcijskega
dodatka

3 Ce uporabljate opcijski dodatek, nadaljujte s
korakom .

Pred namestitvijo opcijskega dodatka

Ko ste namestili opcijski dodatek, pri namescanju
dodatnih proizvodov pred zacetkom dela storite
naslednje:

1. Ugasnite napravo in svoj racunalnik.

2. |zkljucite napravo iz vti¢nice.

3. Odklopite vse Zice in kable iz naprave.
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Enota s kaseto za papir

1. Namestite enoto s kaseto za papir na
mesto, kjer se bo uporabljala.




Prikljucitev kabla

Dolocanje osnovnih
nastavitev

Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plos¢i prikazejo
Navodila za postavitev in zacetek. Izvedite zacetno

m postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonu.

Zaslon

N

1. Izberite jezik, nato drzavo/regijo in
nazadnje ¢asovni pas.

2. Nastavite trenutni datum/uro.

136

Dolocanje varnostnih
nastavitev

Dolocite osnovne varnostne nastavitve, da boste
preprecili dostop do naprave.

1. Za uporabo oddaljenega uporabniskega
vmesnika izberite <Da>.
Za nadaljevanje brez uporabe oddaljenega
uporabniéﬁga vmesnika izberite <Ne> in nadaljujte

na korakg.

2. Preverite razlago za uporabo naéina
splosnega uporabnika in pritisnite m

3. Za uporabo natina sploénega uporabnika
izberite <Da>.
- Dolocite PIN, ki ga bodo uporabljali splodni uporabniki
za dostop do oddaljenega uporabniskega vmesnika.
+ Zanadaljevanje brez uporabe nacina splosnega
uporabnika izberite <Ne> in nadaljujte na korakE.

4. Dolocite PIN za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.
« |zberite katero koli Stevilko in nato izberite <Uporabi>.
+ Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

B Dolocanje omreznih
nastavitev
Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem.

Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in
usmerjevalnik pravilno povezana z omrezjem.

Brezzi¢ni LAN

1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni
klju¢« usmerjevalnika.

Omrezni Kuc : XXXXXXXXXXXX

SSID - XOXKKXXXXXXKX

00000 \



2. Za konfiguracijo nastavitev izberite <Da>
na zaslonu.

3. Izberite usmerjevalnik z ustreznim SSID.

4, Ponovno vnesite isto geslo (omrezni kljuc)
in izberite <Uporabi>.

5. Izberite <Da> za povezavo z uporabo
izbranih nastavitev.
Izberite <Ne> za vrnitev na prejsnji zaslon.
Oziceni LAN
Usmerjevalnik povezite z napravo z LAN-kablom in nato
za povezavo z omrezjem na zaslonu izberite <Ne>.

n Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Namestite programsko opremo in gonilnike s prilozenega

CD/DVD-ROM-a ali obiscite spodnji URL in jih prenesite s

spletne strani Canon v vasi drzavi/regiji.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX prenesi m

Primer: LBP236dw prenesi
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Canon

LBP236dw
LBP233dw

Vodic za
postavljanje

- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno

mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba.

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su
promjeni bez prethodne obavijesti.

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodic / FAQ

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Ako nije drugacije navedeno, ilustracije koristene 2. Uklonite svu ambalazu.
u ovom dokumentu odnose se na LBP236dw. )
Uklonite svu traku. (
Provjera u klj u(v:e N i h Nemojte uklanjati naljepnicu kojom je prekriven
—_— USB prikljuc¢ak dok ne upotrijebite USB prikljucak.
predmeta

Uklanjanje ambalaze

1. Postavite uredaj na mjesto gdje ce se
koristiti.
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3.
Pazite da kolicina
umetnutog papira ne —}E
prelazi ovu liniju
~=6
4.

Postavljanje izbornog
dijela

3 Ako ne upotrebljavate izborni dio, idite na

korakE.

Prije postavljanje izbornog dijela

Prilikom instalacije izbornog dijela nakon 5to ste instalirali
uredaj, prije pocetka rada uciniti sliedece:

1. Iskljucite uredaj i racunalo.

2. Odspojite uredaj ili uti¢nice glavnog napajanja.

3. Odspojite sve kabele s uredaja.

141

Modul kazetne jedinice

1. Postavite modul kazetne jedinice na mjesto
gdje ce se koristiti.




s3 Spajanje kabela za

napajanje

E Odredivanje osnovnih
postavki

Vodi¢ za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri
prvom ukljuc¢ivanju uredaja. Slijededi upute na zaslonu,

m odradite pocetno postavljanje uredaja.

Radna ploca

&
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1. Odaberite jezik, zatim zemlju/regiju i, na
kraju, vremensku zonu.

2. Odaberite trenuta¢ni datum/vrijeme.

Odredivanje sigurnosnih
postavki

Odredite osnovne sigurnosne postavke kako biste
sprijecili neovlasteni pristup uredaju.

1. Za upotrebu znacajke Udaljeni Ul,
odaberite <Da>.

Za nastavak bez upotrebe znacajke Udaljeni U,
odaberite <Ne> i idite na korakg.

2. Pogledajte objainjenje za upotrebu na¢ina
za opce korisnike i pritisnite @

3. Za upotrebu natina rada za opce korisnike,
odaberite <Da>.
- Postavite PIN koji ¢e opci korisnici upotrebljavati
za pristup znacajki Udaljeni UL.
+ Zanastavak bez upotrebe nacina rada za opce
korisnike , odaberite <Ne> i idite na korak E

4. postavite PIN za pristup znacajki Udaljeni UL.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

ﬁ Odredivanje mreznih
~ postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego 5to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.



Bezicni LAN

1. Provjerite ,SSID" i ,Mrezni kljuc¢”
usmjerivaca.

SSID XOKKKXKKXXKXX
MreZni Kljuc —: XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguraciju postavki odaberite <Da>
na radnoj ploci.

3. Odaberite mrezu s odgovarajuéim SSID-om.

4. Unesite lozinku (mrezni klju¢) i odaberite
<Primijeni>.

5. Odaberite <Da> za spajanje uz pomo¢
odabranih postavki.
Odaberite <Ne> za povratak na prethodni zaslon.

Kabelski LAN

Spojite usmjerivac s uredajem pomocu LAN kabela te
zatim na zaslonu odaberite <Ne> kako biste odabrali
nacin spajanja na mrezu.

Instaliranje softvera /
upravljackih programa

Instalirajte softver i upravljacke programe s isporuc¢enog
CD/DVD-ROM-a ili posjetite URL u nastavku i preuzmite ih
s internetskih stranica tvrtke Canon za svoju zemlju/regiju.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX preuzimanje m

Primjer: LBP236dw preuzimanje

143




Biljeska .~

144



Canon

LBP236dw
LBP233dw

Beallitasi
utmutato

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Beallitasi utmutatd
(ez a dokumentum)

3 Felhasznaléi kézikonyv/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

« Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkul médosulhatnak.



https://oip.manual.canon/
https://oip.manual.canon/

Ellenkezé értelmii megjegyzés hianyaban a 2. Tavolitson el minden csomagoldéanyagot.
kézikényvben szerepld illusztraciok az LBP236dw L ) )

At (R Tavolitson el minden ragasztoszalagot. (
modellt dbrazoljak.

Ne tévolitsa el az USB-csatlakozot fed6 matricat, amig

Am el Ié ke I tta rtozé ko k ténylegesen hasznalatba nem veszi az USB-csatlakozot.
ellenérzése

A csomagolas
eltavolitasa

1. Helyezze a késziiléket hasznalati helyére.
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3.
Ugyeljen arra, hogy a
betoltott papir legfeljebb —}E
eddig a vonalig érjen
=0
4.

Az opcionalis alkatrész
felszerelése

3 Amennyiben nem hasznalja az opcionalis

alkatrészt, folytassa az [épéssel.

Miel6tt felszerelné az opcionalis
alkatrészt

Amennyiben a berendezés telepitését kdvetden szereli fel
az opciondlis alkatrészt, elészor végezze el az aldbbi
mUveleteket:

1. Allitsa le a késziiléket és a szamitdgépét.

2. Huzza ki a berendezés tapkabelét a tapcsatlakozobol.

3. Valasszon le minden vezetéket és kabelt a készulékrdl.
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Kazettaadagolé modul

1. Helyezze a kazettaadagolé modult
hasznalati helyére.

» ——n--===-0
- —(s




A tapkabel
csatlakoztatasa

N Az alapbeallitasok
meghatarozasa

Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziléket, a
kezeldpulton megjelenik a Bedllitasi utmutatd. A
képernyén megjelend utasitasokat kdvetve adja meg a
készUlék alapbedllitasait.

Kezel6pult

N
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1. Valassza ki a nyelvet, majd az orszagot/
régiot, és végiil az id6zénat.

2. Allitsa be az aktualis datumot és idét.

A biztonsagi bedllitasok
meghatarozasa

A késziilék jogosulatlan hasznélatanak megakadalyozasa
érdekében konfigurélja az alapvetd biztonsagi beéllitdsokat.

1. A tavoli felhasznaléi feliilet hasznalatéhoz
valassza az <lgen> lehet6séget.
Ha nem kivénja hasznalni a tavoli felhasznaldi
felUletet, vélassza a <Nem> lehet&séget, majd
folytassa a E |épéstdl.

2. Olvassa el az altalanos felhasznal6i méd
leirdsat, majd nyomja meg az gombot.

3. Az ltalanos felhasznaléi méd hasznalatahoz
vélassza az <lgen> lehetéséget.

- Allitsa be azt a PIN-kédot, amellyel az altalanos
felhasznaldk hozzaférhetnek a tavoli felhasznaldi
felllethez.

- Ha nem kivénja hasznalni az altalanos felhasznaloi
modot, valassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa a E [épéstdl.

4. Allitsa be a tavoli felhasznaloi feliilet
eléréséhez sziikséges PIN-kédot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehet&séget.
- Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdsitéshez, majd valassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

KD A halozati beallitasok
meghatarozasa

Adja meg a késziilék haldzati csatlakoztatdsdhoz
szUkséges bedllitdsokat. Folytatds elétt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a szamitdgép és az Utvélasztd
megfeleléen csatlakozik a hdlézathoz.



v

Vezeték nélkiili LAN
................................................................................................ n Szoftverek/

1. Ellenérizze az tvalaszto, SSID- illesztéprogramok
azonositojat” és ,Halozati kulcs”. telepi‘tése
aséugzati s 20000000000 Telepitse a szoftvereket és az illesztéprogramokat a
— mellékelt CD-r6l/DVD-ROM-rdl, vagy ldtogasson el az
2 alabbi URL-cimre és toltse le azokat a Canon orszaganak/
§ régidjanak megfeleld webhelyérdl.
https://global.canon/en/support/
XXXXXXX letoltése m
2. A beallitasok konfiguralasahoz a
kezelépulton valassza az <Igen> Peéldaul: LEP236dw letdltése

lehetdséget.

3. Valassza ki az SSID-azonositénak megfelelé
halézatot.

4. Adja meg a jelszot (halézati kulcsot), majd
valassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

5. Akivalasztott beallitasokkal torténé
csatlakozashoz valassza az <lgen>
lehetéséget.

Az eléz6 képernydre vald visszatéréshez valassza a
<Nem> lehetéséget.

Vezetékes LAN

LAN-kabellel csatlakoztassa az Utvalasztot a készilékhez,
majd a halozathoz csatlakozas modjanak kivalasztasara
sz0lit6 Uzeneten vélassza a <Nem> lehetéséget.
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Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante privind
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-|
Intr-un loc sigur pentru a-I putea consulta si in viitor.

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.
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In lipsa altor precizari, ilustratiile utilizate in acest
document se refera la LBP236dw.

Verificarea elementelor
incluse

Indepartarea materialului
de ambalare

1. Instalati aparatul in locul in care va fi
utilizat.
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2. indepartati tot materialul de ambalare.

Indepartati toats banda. (

Nu indepadrtati eticheta care acopera portul USB
pana cand nu folositi efectiv portul USB.

o
—_—

ncarcarea hartiei




3.
Aveti grija ca nivelul E
hartiei incarcate sd nu —s—
depédseasca aceasta linie
%ﬁ
4.

Instalarea elementului
optional

3 Daca nu utilizati elementul optional, treceti la

pasul.

inainte de instalarea elementului
optional

Cand instalati elementul optional dupa ce a fost instalat
aparatul, procedati astfel inainte de a incepe lucrul:
1. Opriti aparatul si computerul.

2. Deconectati aparatul de la priza de alimentare
electrica.

3. Deconectati toate cordoanele si cablurile de la aparat.
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Modul de alimentare de tip caseta

1. Instalati modulul de alimentare de tip
caseta in locul in care va fi utilizat.

» ——n--===-0
£

P,




Conectarea cablului de
alimentare

Cand porniti aparatul pentru prima datd, pe panoul de

operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiala a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

Specificarea setarilor de baza

Panoul de operare

&

1. Selectati limba, apoi tara/regiunea si, in
final, fusul orar.

2. Setati data si ora.

154

Specificarea setarilor de
securitate

Configurati setarile de securitate de baza pentru a preveni
accesul neautorizat la aparat.

1. Pentru afolosi IU la distant3, selectati <Da>.
Pentru a continua fard a folosi IU la distanta, selectati
<Nu> si treceti la pasul g

2. Vedeti explicatia privind folosirea modului
pentru utilizatorul general si apasati pe @

3. Pentru a utiliza modul pentru utilizatorul
general, selectati <Da>.
- Setati codul PIN de folosit de utilizatorii generali
pentru accesarea IU la distanta.
« Pentru a continua fara a folosi modul pentru
utilizatorul general, selectati <Nu> si treceti la

pasul E

4, setati codul PIN pentru accesarea IU la
distanta.
« Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
+ Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

Specificati setarile pentru conectarea aparatului la o retea.
Tnainte de a continua, asigurati-va ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

Specificarea setarilor de
retea

Retea fara fir

1. Verificati informatiile de la punctele ,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID 2 XOOXXXXXXXXX
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \




2. Pentrua configura setarile, selectati <Da>
pe panoul de operare.

3. Selectati reteaua cu SSID-ul corespunzitor.

4, Introduceti parola (cheia de retea) si
selectati <Aplicare>.

5. Selectati <Da> pentru conectarea folosind
setarile selectate.
Selectati <Nu> pentru a reveni la ecranul anterior.

Retea cu fir

Conectati ruterul la aparat cu ajutorul unui cablu de retea,
apoi selectati <Nu> in ecranul pentru alegerea modului
de conectare la retea.

Instalarea software-ului/
driverelor

Instalati software-ul si driverele de pe CD/DVD-ROM-ul
inclus sau accesati adresa de internet de mai jos si
descdrcati-le de pe site-ul Canon aferent tarii/regiunii dvs.
https://global.canon/en/support/

descarcare XXXXXXX m

Exemplu: descdrcare LBP236dw
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PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 BaxkHu uHcTpyKLMM 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN,
npeau a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HaCTPOVIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha notpebutens / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Cneq KaTo NpoyeTeTe TOBA PbKOBOACTBO, FO
CbXPaHABalTe Ha CUryPHO MACTO 3a ObAELLM CPABKK.

- VIHbopMaLIMATa B TOBa PbKOBOACTBO MOANEXM
Ha NpomsiHa 6e3 Npeav3BecTye.
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OcBeH aKo He e NOCOYEHO APYro, UNCTpaLmnTe, 2. OtctpaHeTe Lenus ONakoBbYeH MaTepuan.

13Mo/3BaHM B TO3U AOKYMEHT, ca 3a LBP236dw.
OTCTpaHeTe LANOTO TUKCO. (

rl po Bep Ka Ha He otcTpaHsBaiiTe neneHKara, Kosito nokpuea USB nopra,

OCBEH aKo He 13nosn3sate B AeicteutenHoct USB nopra.

BK/TIIOUYEHNTEe eJieMeHT!n

OTcTpaHABaHe Ha
OMaKoBbYHUNA MaTepuan

1. MoHTupaiite MawmHaTa Ha MACTOTO,
KbAETO e ce U3nonssa.
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3.
YBepeTe ce, Ye 3apeneHoTo E
KONMMYeCTBO XapTnAa He e —
Ha[ Tasn InHnA
o
.
.
o
)
4.

MoHTnpaHe Ha
He3agbnXuTenex

KOMMNOHEHT

3 Ako He n3non3sate He3ab/KUTENEH

KOMMOHEHT, NpeMNHETE KbM CTbMKa .

I'Ipep,m Aa MOHTUpaTe He3aabJiKunTeneH
KOMMOHEHT

Korato MOHTVpaTe He3aAb/IKUTENEH KOMMOHEHT cref,
MOHTVPAHETO Ha MaluMHaTa, M3BbpLIETe CIeHOTO, Npeaw
[1a 3ano4HeTe paboTa:

1. V3knioueTe malmHaTa 1 KOMMKOTbPA CU.

2. /3knioueTe Liencena Ha MallHaTa OT KOHTaKTa.

3- V3kntoueTe BCUUKM nposoaHMUN A Kabenwu ot
MallHaTa.
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Mo,qyn 3a 3apexjaHe Ha KaceTaTa

1. MonTupaiite mopyna 3a 3apexnaaHe Ha
KaceTaTa Ha MACTOTO, KbAETO Lie Ce U3Mos3Ba.

» ——n--===-0
£

P,




5

CBbp3BaHe Ha
3axpaHBaLma Kaben

OnpepensaHe Ha
OCHOBHUNTE HAaCTPOMNKN

KoraTto BKoYMTE MalIWHATA 3@ MbPBY MbT,
PBKOBOACTBOTO 33 HACTPOMKa Ce CTapTnpa Ha
onepauvoHHNs naHen. /3bplieTe mbpBoHavanHata
HACTpOliKa Ha MallKHaTa, KaTo crefgaTe NHCTPYKLUMKUTE Ha
eKpaHa.

OﬂepaLMOHeH naHen

&
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1. U36epete e3uka, cnep ToBa AbpKaBaTa/
pervoHa 1 Hakpas YacoBaTa 30Ha.

2. 3apaniTe TeKywmMTe fata 1 vac.

OnpepensaHe Ha
HaCTpoOMKuTe 3a
CUFYPHOCT

Orlpe)qeneTe OCHOBHUTE HaCTpOVIKM 3a CUTYPHOCT, 3a Aa
npenoTepaTnTe HepaspelweH 4OCTbI A0 MallHaTa.

1. 3a pa usnonseare otpaneueHns norpeo6.
uHTepodeiic, nsbeperte <fa>.
3a la npoabkmuTe, 6e3 aa U3non3eate oTAaNeyeHNs
noTpeb. nHTepdelic, 3bepete <He> 1 NpemrHeTe
KbM CTbrKa E

2. MNpoueTeTe 06ACHEHNETO 3a N3MON3BaHE Ha
pexunm, 06w, noTpebuten” n HaTUCHeTe m

3. 3a pa usbepere pexum, 061 notpebuten’,
nsbepete <[a>.

- 3apauvTe MNMVIH Ko, KOMTO Aa ce U3Non3ea oT
obunTe NoTpebuTent 3a JOCTbM A0 OTAaNeYeHNS
noTpeb. nHTepdeiic.

+ 32 [a NpoAbMKITE, 6€3 [1a M3M0N3BaTe PEXIM
,O6wy noTpebuten’, usbepete <He> 1 npemmnHeTe

kbm cTnka [l

4., 3apaiite NUH kop 3a gocTbn A0
oTpaneyeHuns notpeb. nHtepdeiic.
BbBegeTe HAKAKBO UMCNIO 1 Clef ToBa K3bepeTe
<[Mpunoxmn>.
Bbeepnete nostopHO cobluma MAH koa Ha cneagalma
eKpaH 3a NoTBbPKAeHME 1 n3bepeTe <[PUNoXIN>.

OnpeﬂenHHe Ha HaCTpOI;IKI/\Te 3d CBbpP3BaHe Ha MalllHaTa

OnpepensaHe Ha
MpeXOBUTE HACTPOMNKMN

KbM Mpexa. [peaw fa npombmkuTe, NpoBepeTe Aanm
KOMMIOTBPBT 1 PyTEPBT Ca MPABUHO CBBbP3aHU KbM MpeXxata.



Besxnuna LAN mpexa

1. Mposepete,SSID” n,,MpexoB Kno4y” Ha
pyTtepa.

SSID 2 XOOXXXXXXXX
MPEXOB KIKOY 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2.3apa KoHduUrypupare HaCTpomnKunTe,
nsbepete <[la> Ha onepaLiOHHUA MaHes.

3. N36epeTe mpexaTa cbc cboTBeTcTBaLy SSID.

4. Bveepete napona (MpexoBua Knioy) n
nsbepete <Mpunoxm>.

5. MN36epeTe <[la>, 3a Aa ce CBbprKeTe, KaTo
n3nonsBarte n3bpaHnTe HaCTPOMKN.

V136epeTe <He>, 3a Aa ce BbpHETE KbM NPEANLIHIA
eKpaH.

Ka6enHa LAN mpexa

CebpkeTe pyTepa KbM MallvHaTa ¢ LAN-kabena n cnep
ToBa n3bepeTe <He> Ha ekpaHa 3a v3bMpaHe Ha HayMHa
Ha CBbp3BaHe KbM Mpexara.

n UHcTannpaHe Ha
codptyepa/apansepure

VHcTanvpaiite codtyepa v aparisepyTte oT BKAoYeHra CD/

DVD-ROM auck nnm nocetete URL agpeca no-gony 1

v3ternete ot yebcaiita Ha Canon 3a BalaTa Abpasa/pPervioH.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX n3rernaqe m

Mpumep: LBP236dw m3TernaHe
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Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Guvenlik Yonergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.

« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.
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Aksi belirtilmedikce, bu belgede kullanilan
resimler LBP236dw liriiniine aittir.

Kilavuzdaki Ogelerin
~ Kontrolii

Ambalaj Malzemesini
~ Cikarma

1. Makineyi kullanilacagi yerde kurun.

164

2. Tiim ambalaj malzemesini ¢ikarin.

Tum bantlar ¢ikarin. (

USB baglanti noktasini kullanana kadar, tizerini
kapatan bandi ¢ikarmayin.




3. Kaset besleme modiili
Yuklenen kagit miktannin \VAVAV/ 1. Kaset besleme modiiliinii kullanilacag
bu cizgiyi gegmediginden ——9
emin olun yerde takin.

istege Bagh Parcayi
Takma

3 istege bagli parca kuIIanmlyorsanlz
adima gecin.

istege Bagh Parcay1 Takmadan Once

Makine kurulduktan sonra istege bagl parcay takarken
calismaya baslamadan dnce asagidaki islemi yapin:

1. Makineyi ve bilgisayarinizi kapatin.

2. Makinenin fisini prizden cikarin.

3. Makineden ttim kablolari ayirin.
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ecccccescccce

n Temel Ayarlari Belirtme

Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde
Kurulum Kilavuzu gértndr. Ekranda ¢ikan yonergeleri
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin.

isletim paneli

o

1. Dili, ardindan iilkeyi/bolgeyi ve son olarak
saat dilimini secin.

2. Gecgerli tarihi/saati ayarlayin.

166

Guvenlik Ayarlarini
~ Belirtme

Makineye izinsiz erisimi dnlemek icin temel gtvenlik
ayarlarini belirtin.

1. Uzak Kullanici Arabirimi'ni kullanmak icin
<Evet>'i secin.
Uzak Kullanicr Arabirimi kullanmadan devam etmek
icin <Hayir>' secin ve E adima gegin.

2. Genel Kullanici modu kullanimi hakkinda
acitklamayi inceleyin ve @ diigmesine
basin.

3. Genel Kullanici modunu kullanmak icin
<Evet>'i secin.
« Genel kullanicilarin Uzak Kullanici Arabirimi'ne
erismek icin kullanacaklari PIN'i ayarlayin.
« Genel Kullanici modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>'i secin ve E adima gegin.

4. uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN'ini
ayarlayin.
« Bir numara girin ve <Uygula>'yi secin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'y1 segin.

E Ag Ayarlarini Belirtme

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin. Devam
etmeden dnce bilgisayarin ve yonlendiricinin aga dogru
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

Kablosuz LAN

1. Yonlendiricinin "SSID"sini ve "Ag§
anahtari"ni kontrol edin.

SSID
Ag anahtari

7 XXXXXXXXXKXX
2 XXXXXXXXXXXX

00000 \



2. Ayarlar yapilandirmak igin isletim
panelinde <Evet>'i secin.

3. SSID'si eslesen agi secin.

4, Parolayi (ag anahtarini) girin ve
<Uygula>'"yi secin.

5. Secilen ayarlari kullanarak baglanmak igin
<Evet>'i secin.
Onceki ekrana donmek icin <Hayir>'t secin.

Kablolu LAN

Yonlendiriciyi bir LAN kablosuyla makineye baglayin ve
ada nasil baglanilacagini segmek icin ekranda <Hayir>"
secin.

n Yazilimi/Suruciileri
Yiikleme

Yazilimi ve strUcdleri Grtinle verilen CD/DVD-ROM'dan

yUkleyin veya asagidaki URLYi ziyaret edip Ulkenizin/

bolgenizin Canon web sitesinden indirin.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indirme m

Ornek: LBP236dw indirme
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CANON INC.
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